Daniela Niebisch

MENSCHEN

Deutsch als Fremdsprache

Glossar plus
Deutsch — Slowakisch
Nemecko —Slovensky

bearbeitet
von Martin Krdlik

Hueber Verlag



Quellenverzeichnis

Seite 5: Flaggen © fotolia/createur
Seite 25: Flaggen © fotolia/createur

Seite 32: © MHV-Archiv

Seite 77: © fotolia/createur

Seite 78: © iStockphoto/Pumpal
Seite 79: © iStockphoto/stockcam

Seite 104: © © fotolia/Aaron Amat

Seite 124: von links © fotolia/Ketrin; © fotolia/Franz Pfluegl
Seite 137: © iStockphoto/kentarcajuan

Seite 169: © Florian Bachmeier, Miinchen/Madrid

Seite 175: © fotolia/Dirk Schumann

Woarter, die fiir die Priifungen der Niveaustufen A1, A2 und Br nicht verlangt werden, sind kursiv gedruckt. Bei allen Wortern ist der
Wortakzent gekennzeichnet: Ein Punkt (a) heiflt kurzer Vokal, ein Unterstrich (a) heift langer Vokal. Nomen mit der Angabe (Sg.)
verwendet man (meist) nur im Singular. Nomen mit der Angabe (Pl.) verwendet man (meist) nur im Plural. Trennbare Verben sind

durch einen Punkt nach der Vorsilbe gekennzeichnet (ab-fahren).

Das Werk und seine Teile sind urheberrechtlich geschiitzt. Jede Verwertung in anderen als den gesetzlich zugelassenen Fillen

bedarf deshalb der vorherigen schriftlichen Einwilligung des Verlags.

Hinweis zu § 52a UrhG: Weder das Werk noch seine Teile diirfen ohne eine solche Einwilligung tiberspielt, gespeichert und in ein
Netzwerk eingespielt werden. Dies gilt auch fiir Intranets von Firmen, Schulen und sonstigen Bildungseinrichtungen.

Eingetragene Warenzeichen oder Marken sind Eigentum des jeweiligen Zeichen- bzw. Markeninhabers, auch dann, wenn diese nicht
gekennzeichnet sind. Es ist jedoch zu beachten, dass weder das Vorhandensein noch das Fehlen derartiger Kennzeichnungen die

Rechtslage hinsichtlich dieser gewerblichen Schutzrechte beriihrt.

1. Auflage

© 2013 Hueber Verlag GmbH & Co. KG, 85737 Ismaning, Deutschland
Zeichnungen: Michael Mantel, www.michaelmantel.de

Layout: Sieveking, Miinchen

Satz: TextMedia, www.textmedia.de

ISBN 978-3-19-708600-2

Hallo! Ich bin Nicole ...

—

deutsch
heiflen
horen
kennen

das Lied, -er
der Name, -n
noch

Sie

welche

wie

—

an-kreuzen
die (PL.)

du

ein/e

hallo

ich

das Kettenspiel, -e

Welche deutschen Namen kennen Sie?
Wie heiflen Sie?

Hoéren Sie das Lied.

Welche deutschen Namen kennen Sie?
Horen Sie das Lied.

Welche deutschen Namen kennen Sie?
Welches Lied kennen Sie noch?

Horen Sie!

Welche deutschen Namen kennen Sie?
Wie heiflt das Lied?

Kreuzen Sie an.

Notieren Sie die Namen.
Wer bist du?

Zeichnen Sie einen Sitzplan.
Hallo, ich bin ...

Ich heife Paco.

Kettenspiel: Sprechen Sie.

nemecky
volat sa
pocivat
poznat
piesenl
meno
este

Vy

ktory
ako

oznadit krizikom
urdity ¢len mnoZného &isla

ty

neurdity ¢len
ahoj

ja

retazovd hra
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meist-
notieren

sein (Verb)
der Sitzplan, =e
sprechen
und

wer

wissen
zeichnen

BILDLEXIKON
auf Wiedersehen
guten Abend
gute Nacht
guten Morgen
guten Tag

—

erganzen

das Gespriéch, -e
mit

nein

sagen

vergleichen
was
weiter-horen
zu-ordnen

(das) Agypten
(das) Mexiko
(das) GrofSbritannien

(das) Spanien

LANDER

=

die (Sg.)
die Musik (Sg.)

ﬂ \V/
/N

Wer weif die meisten Namen?
Notieren Sie die Namen.

Ich bin Nicole.

Zeichnen Sie einen Sitzplan.
Sprechen Sie.

Hoéren Sie und kreuzen Sie an.

Wer bist du?
€3 o

Wer weifl die Namen?
e

(

Zeichnen Sie.

Auf Wiedersehen, Herr Rodriguez.
Guten Abend, Frau Wachter.

Gute Nacht, Nicole.

Guten Morgen, Paco.

Guten Tag, Frau Wachter.

Erganzen Sie.
Horen Sie das Gesprach.
Vergleichen Sie mit a.

Nein, ich komme aus Mexiko.
Wer sagt das?

Vergleichen Sie.
Wer sagt was?

Horen Sie weiter. | %
Ordnen Sie zu. 9\2’&& ‘g;f,j
V\wb\t

(das) Mazedonien
(das) Frankreich
(die) Schweiz

(der) Iran

e die Musik
Woher kommt die Musik?

najviac

zapisat

byt

zasadaci poriadok
hovorit

a

kto

vediet

malovat

do videnia
dobry vecer
dobrd noc
dobré rdno

dobry dei

doplnit
rozhovor
S, SO

nie
povedat

porovnat

o

pocuvat dalej
priradit

=1

(das) Deutschland
(das) Osterreich
(das) Indien

[
I

(die) Tiirkei

urdity ¢len Zenského rodu

hudba
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—

auch

danke

die Frau, -en
gut

der Herr, -en
Thnen

der Tag, -e

—

antworten
arbeiten
auf
bekannt

der Familienname, -n
fehlend

formell

Ihr/e

die Information, -en
informell

ja

noch einmal
oder
der Partner, - /

die Partnerin, -nen
die Personlichkeit, -en
die Seite, -n
sie (Sg.)
iben
der Vorname, -n
wiirfeln

I_
dir

nicht

die Person, -en
sehr

S0

Und wie geht’s Thnen? — Auch gut.
Wie geht’s? — Danke, gut.

Hallo, Frau Wachter.

Wie geht's? — Gut, danke.

Auf Wiedersehen, Herr Rodriguez.
Wie geht’s Thnen?

Guten Tag.

Fragen und antworten Sie.

Arbeiten Sie zu viert.

Arbeiten Sie auf Seite 73.

Angela Merkel ist eine bekannte Persén-
lichkeit.

Familienname: Rodriguez, Wachter ...

Ergdnzen Sie die fehlenden Informationen.

formell: Sie

Thr Partner arbeitet auf Seite 77.

Ergdnzen Sie die Informationen.

informell: du

Er kommt aus Mexiko, hm? - Ja.

Horen Sie noch einmal.
Du oder Sie?
Thre Partnerin arbeitet auf Seite 77.

bekannte Personlichkeiten: Angela Merkel ...
Arbeiten Sie auf Seite 73.

Das ist Nicole. Sie kommt aus Osterreich.

Uben Sie: du oder Sie?

Vorname: Nicole, Paco, Winfried ...

Wiirfeln Sie. T /é} \;\\f\%
£

iz

Wie geht es dir?

Nicht so gut.

Wer ist die Person? P
Wie geht's? — Sehr gut. &’)
Wie geht’s? — Nicht so gut. 75)

Lernen Sie Fragen und
Antworten zusammen.

tieZ
dakujem
Zena
dobre
pan
Vam

deti

odpovedat
pracovat
na

zndmy

priezvisko
chybajiici
formadlne
Vas
informdcia
neformélne
ano

eSte raz
alebo
partner

osobnost
strana

ona

cvidit

krstné meno
hodit kockou

tebe
nie
osoba
velmi
tak

Wie gont es dir? — Danke, gt

Wie heifsen Sie? — lch bin ...
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—

die Konferenz, -en
das Namensschild, -er
die Party, -s
schreiben

—

bitte
buchstabieren
diktieren
mein/e
nach-sprechen
der Umlaut, -e

I_
der Abschied, -e

die Begriiffung (Sg.)
das Bildlexikon, -lexika
der Abend, -e

der Morgen, -

die Nacht, =e
die Wendung, -en

—

das Ende
die Stunde, -n

Sie sind auf einer Konferenz.

Schreiben Sie Namensschilder.

Sie sind auf einer Party.

Schreiben Sie Namensschilder und
sprechen Sie.

Wie bitte?

Buchstabieren Sie bitte.
Diktieren Sie Thren Namen.
Mein Name ist ...

Sprechen Sie nach.

Aist ein Umlaut.

Abschied: Tschiis! Gute Nacht!

Begriifung: Hallo! Guten Tag!

Horen Sie die Wendungen aus dem Bildlexikon.
Guten Abend.

Guten Morgen.

Gute Nacht.
Horen Sie die Wendungen.

Verabschieden Sie sich am Ende.
Die erste Stunde im Kurs.

GRAMMATIK & KOMMUNIKATION

die Aussage, -n
die Herkunft, =e

die Kommunikation (Sg.)

die Position, -en

das Sprechtraining, -s
das Verb, -en

die Wiederholung, -en
bitten um

LERNZIELE
das Alphabet, -e
andere

aus

das Befinden (Sg.)
begriflen (sich)

Aussage: Ich heiffe Paco.
Herkunft: Woher kommen Sie?
Sprechen = Kommunikation
Das Verb ist auf Position 2.

Sprechtraining: Sprechen Sie das Alphabet nach.

Verb: kommen, heiflen, sein
um Wiederholung bitten: Wie bitte?
um Wiederholung bitten: Wie bitte?

das Alphabet: A, B, C ...

Stellen Sie andere Personen vor.
Ich komme aus Osterreich.

Fragen Sie nach dem Befinden.

sich begriifen: Hallo. — Guten Tag.

konferencia
cedulka s menom
party

pisat

prosim
hlédskovat
diktovat

moj

opakovat po kom
prehldska

rozlicka
privitanie
obrdzkovy lexikon
veler

T4no

noc
slovné spojenie

koniec

hodina

vypoved, ozndmenie
poévod
komunikécia

pozicia

reCové cvicenie

sloveso

opakovanie

prosit o

abeceda

iné

Z, ZO

(zdravotny) stav
pozdravit sa navzajom
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das (Artikel)

das: das ist ...

er

fragen

gehen

die Grammatik, -en
kommen (aus)

die Konjugation, -en

das Land, zer

nach

der Singular (Sg.)

tschiis

verabschieden (sich)
vorstellen (sich/andere)

die W-Frage, -n
woher
das Wortfeld, -er

e das Alphabet, ® das Land ...
Das ist Paco.
Er kommt aus Mexiko.

Fragen Sie. >
Wie geht's? 2V &%
Grammatik: Konjugation, Fragen ...
Du kommst aus Deutschland, hm?
Konjugation Singular: ich komme, du
kommst, er/sie kommt, Sie kommen
Spanien ist ein Land.
Fragen Sie nach dem Befinden.

Singular: eine Person, ein Partner, ich, du ...

Sagen Sie: tschiis oder auf Wiedersehen!

Verabschieden Sie sich mit tschiis.

Sagen Sie Thren Namen. = Stellen Sie
sich vor.

W-Frage: Wer? Woher? Wie?

Woher kommst du?

Wortfeld: Lander

Ich bin Journalistin.

—

an-sehen

der Architekt, -en

der Diplom-Informatiker, -
Dr. (Doktor)

das Foto, -s
glauben

das Handy, -s

der Hortext, -e

der IT-Spezialist, -en
die Mail, -s
meinen

das Telefon, -e

BILDLEXIKON
der Arzt, e /
die Arztin, -nen

Sehen Sie die Visitenkarten an.
Markus Bduerlein ist Architekt.

Ich bin Diplom-Informatiker.

Dr. Barbara Meinhardt-Bduerlein

Sehen Sie die Fotos an.

Ich glaube, das ist Markus Béuerlein.
Handy: 0163-909865651

Horen Sie den Hortext.

Ich bin IT-Spezialist.

Mail: mb@x-media.de

Was meinen Sie? Wer ist wer?
Telefon: 030-253812120

Sie ist Arztin.

urdity ¢len stredného rodu
to: toje ...

on

opytat sa

ist, tu: mat sa

gramatika

prist (z, zo), tu: byt z, zo
sklofiovanie

krajina

po, tu: na
jednotné ¢islo
ahoj

rozlucit sa
predstavit sa

W-otdzka
odkial
sémantické pole

pozriet si

architekt

informatik absolvent
Dr. (doktor)

fotka

verit, tu: mysliet si
mobilny telefén
text na poctivanie
IT-3pecialista

mail

mysliet si

telefén

lekar
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der Friseur, -e /

die Friseurin, -nen
der Ingenieur, -e /

die Ingenieurin, -nen
der Journalist, -en /

die Journalistin, -nen
der Kellner, - /

die Kellnerin, -nen
der Lehrer, - /

die Lehrerin, -nen
der Mechatroniker, -
der Schauspieler, - /

die Schauspielerin, -nen
der Sekretér, -e /

die Sekretarin, -nen
der Student, -en /

die Studentin, -nen
der Verkaufer, - /

die Verkauferin, -nen

—

als

die Ausbildung, -en

bei
beruflich
finden
die Hilfe, -n
der Historiker, - /
die Historikerin, -nen
im
der Job, -s
das Kartchen, -
der Kurs, -e
machen
das Plakat, -e
das Praktikum, Praktika
die Schule, -n
der Schiiler, - /
die Schiilerin, -nen
der Single, -s
die Stelle, -n
suchen

die Universitit, -en

Ich mache eine Ausbildung als Friseu-
rin.
Was macht ein Ingenieur?

Ich arbeite als Journalistin bei X-Media.
Ich habe einen Job als Kellnerin.
Er ist Lehrer von Beruf.

Ich arbeite als Mechatroniker.

Er arbeitet als Schauspieler.
Ich bin Sekretarin.
Nadine ist Studentin.

Er hat einen Job als Verkaufer.

Ich arbeite als Journalistin.

Ich mache eine Ausbildung als Friseur.

Ich arbeite bei X-Media.

Was machen Sie beruflich?
Hilfe finden Sie im Bildlexikon.
Hilfe finden Sie im Woérterbuch.

Ich bin Historikerin.

Hilfe finden Sie im Woérterbuch.

Ich habe einen Job als Kellnerin.
Schreiben Sie Kdrtchen.

Suchen Sie im Kurs.

Was machen Sie beruflich?

Machen Sie ein Plakat.

Ich mache ein Praktikum bei X-Media.
Schule: Goethe-Gymnasium

Ich bin Schiiler.

Ich bin Single.
Stelle: Journalistin bei X-Media
Suchen Sie im Kurs.

Universitat: Sorbonne in Paris

kadernik
inZinier
Zurnalista
ga¥nik
uditel

mechatronik

herec
sekretar, tajomnik
$tudent

predavac

ako

vzdelanie na strednej odbornej §kole

12

pri, v, na, tu: pre
tykajuci sa povolania
najst

pomoc

historik

v, VO

prédca
karticka
kurz

robit
plagét
praktikum
skola

ziak

single
pracovné miesto

hladat

univerzita
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von

das Worterbuch, =er

der Arzt, ze / die Arztin, -nen Q?
) \// o

BERUFE

—

aber

allein

etwas
gemeinsam
geschieden
ihr

in

das Interview, -s
jemand
jetzt

kein/e

das Kind, -er
okay

das Paar, -e
richtig

sie (PL.)

die Stadyt, =e

der Schauspieler, - / die Schauspielerin, -nen

Was sind Sie von Beruf?
Hilfe finden Sie im Worterbuch.

fg/(\d

Wir sind nicht verheiratet, aber Peter
und ich leben zusammen.
Ich lebe allein.

Haben Sie etwas gemeinsam?

Was haben Sven und Nadine gemeinsam?

[y

Wir sind geschieden. ]
Wo wohnt ihr? 18

Sven und Nadine wohnen in Berlin.
Horen Sie das Interview.

Hat jemand etwas mit Thnen gemeinsam?
Fragen Sie jetzt die anderen Paare.

Sie haben keine Kinder.

Wir haben ein Kind.

Wir sind Kellner von Beruf, okay?
Fragen Sie die anderen Paare im Kurs.
Was ist richtig? Kreuzen Sie an.

Sie leben zusammen.

In welcher Stadt wohnen Sie?

od

slovnik

der Verkaufer, - / die Verkduferin, -nen

14

ale

sam

nieco
spolu, tu: spolo¢né
rozvedeny
vy

v, VO
interview
niekto
teraz
Ziadny
dieta
okay

par
spravny
oni, ony

mesto
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iiberlegen
wir
wohnen

zusammen-leben

—

falsch
fehlen
das Ratsel, -

die Variante, -n

von ... bis

die Zahlenreihe, -n

—

alt
das Alter, -
der Arbeitgeber, -

das Echo, -s
das Jahr, -e

spielen
super
wo

der Wohnort, -e

—

ahnlich
arbeitslos
die Aufgabe, -n

die Krankenschwester, -n

(das) Norwegen
(das) Portugal
der Rentner, - /
die Rentnerin, -nen
(das) Schweden
studieren
vor-lesen
das Wort, =er

verstehen

Uberlegen Sie mit Threm Partner.
Wir sind geschieden.
Sie wohnen in Berlin.

Peter und ich leben zusammen.

2-4-6-...10? — Falsch.
Welche Zahl fehlt?
Machen Sie Ritsel.

Machen Sie Zahlenreihen. Variante: Machen
Sie Rdtsel.
Zahlen von 0 bis 100

Machen Sie Zahlenreihen.

Wie alt bist du?
Alter: Ich bin 34.

Barbara arbeitet bei X-Media. Das ist der
Arbeitgeber.

Spielen Sie ,,Echo”.

Ich bin auch 34 Jahre alt.

Spielen Sie ,,Echo”.
Super! Ich bin auch 34.
Wo wohnen Sven und Nadine?

Wohnort: Berlin

Machen Sie ahnliche Aufgaben.
Ist Helga Stiemer arbeitslos?
Machen Sie zu zweit dhnliche Aufgaben.

Sonja Wilkens ist Krankenschwester von
Beruf.
Kommen Sie aus Norwegen?

Kommt Carlos aus Portugal?

Helga Stiemer ist Rentnerin.

Bo Martinson kommt aus Schweden.

Er studiert in Kiel.

Thre Partnerin liest Thnen drei Texte vor.
Verstehen Sie ein Wort nicht?

Verstehen Sie ein Wort nicht? Hilfe finden
Sie im Worterbuch.

rozmyslat
my
byvat

Zit spolu

nespravny
chybat
hédanka

variant

od ... do

Ciselny rad

stary
vek

zamestnavatel

echo
rok

hrat sa
super
kde
bydlisko

podobny
nezamestnany
tloha

zdravotnd sestra

Nérsko
Portugalsko
déchodca

Svédsko
Studovat
pred&itat
slovo

rozumiet
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zusammen-arbeiten

—

(das) Ddnemark
markieren

selbst

Arbeiten Sie mit einem anderen Paar
zusammen.

Mette kommt aus Danemark.
Markieren Sie die Verben.

Schreiben Sie einen Text tiber sich selbst.

GRAMMATIK & KOMMUNIKATION

der
leben (in)
die Prdposition, -en

das Schreibtraining, -s

e der Journalist, @ der Arzt

Ich lebe in Koln.

Prdpositionen: als, bei, in

Schreibtraining: Schreiben Sie einen Text iiber
sich.

Schreiben Sie neue Worter und

Beispielsdtze auf Kartchen. leben

LERNZIELE

der Beruf, -e

der Familienstand (Sg.)
haben

das Internet-Profil, -e
kurz

lesen

die Negation, -en
Personliches

der Plural (Sg.)

sich

der Steckbrief, -e

der Text, -e

iber

verheiratet

die Visitenkarte, -n
die Wortbildung, -en
die Zahl, -en

Wir lebeh wn Malaga-

iber den Beruf sprechen: Ich bin
Journalistin.
Der Familienstand? Ich bin verheiratet.

Ich habe einen Job als Kellnerin.
Ergdnzen Sie Ihr Internet-Profil.

Schreiben Sie einen kurzen Text.

Lesen Sie die Visitenkarten.

Negation mit ,,nicht": Ich bin nicht verheiratet.
iiber Personliches sprechen: Ich bin verheiratet.
Singular: ich bin, Plural: wir sind
Schreiben Sie einen Text ber sich.
Schreiben Sie einen Steckbrief.

Schreiben Sie einen Text.

Sprechen Sie iiber den Beruf.

Ich bin verheiratet.

Sehen Sie die Visitenkarten an.

Wortbildung mit -in: Journalist, Journalistin
Zahlen:1, 2,3 ...

spolupracovat

Ddnsko
vyznacit

sdm, tu: o sebe

urdity ¢len muzského rodu
7it (v, vo)
predlozka

cvicenie pisania

povolanie

rodinny stav
mat
internetovy profil

kratky

Citat

negdcia

osobné tdaje

mnozné (islo

zvratné zdmeno, tu: o sebe
krdtky Zivotopis

text

0

Zenaty

vizitka

tvorenie slov

&islo
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Das ist meine Mutter.

=

das Bild, -er

=

die Physik (Sg.)

BILDLEXIKON
der Bruder, =

die (Ehe)Frau, -en
der (Ehe)Mann, =er
der Enkel, - /

die Enkelin, -nen
die Geschwister (P1.)

die GroReltern (PI.)
die Grofmutter, =
der GroRvater, =

die Mutter, =

die Oma, -s

die Schwester, -n
der Sohn, =e
die Tochter, =

der Vater, =

=

bitte
der Dialog, -e
die Tabelle, -n

dann

=

die Antwort, -en
auf (lokal)

beantworten
behalten

die Frage, -n

Die Frau auf dem Bild ist Herberts Frau.

Mark studiert Physik.

Wie heift dein Bruder?
Ist das deine Frau?
Wer ist das? Dein Mann?

Das ist mein Enkel. Er heifdt Mark.

Hast du Geschwister?

Meine Grofieltern sind Schauspieler.
Meine Grofmutter heifit Helga.

Das ist nicht mein Grofvater.

Das ist nicht deine Mutter!

Ist da deine Frau? — Nein. Das ist meine
Oma.
Ist Ewa deine Schwester?

Mein Sohn heif’t Bernd.
Ist das deine Tochter?

Was macht dein Vater beruflich?

Elvira! Bitte!
Spielen Sie dhnliche Dialoge.
Ergidnzen Sie die Tabelle.

Lesen Sie und ergénzen Sie dann die
Tabelle.

Ist die Antwort richtig?

Legen Sie die Karten auf einen Stapel.

Person A zieht die Karte und beantwortet
die Frage.

Ist die Antwort richtig? Person A behilt
die Karte.

Schreiben Sie W-Fragen zu den Personen.

obraz, tu: obrdzok

fyzika

brat
Yena (manzelka)
mu? (manzel)

vnuk

surodenci
stari rodi¢ia
stard mama
stary otec

matka, mama

starka

sestra
syn
dcéra

otec

prosim, tu: Prosim ta!
dialég
tabulka

potom

odpoved
na

odpovedat
ponechat si

otazka
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gewinnen
die Karte, -n

legen
mischen
die Reihe, -n:
an der Reihe sein
der Stapel, -
unter

wieder

ziehen

=

die Angabe, -n

genau

oder?

—

das Familienmitglied, -er

Gewonnen hat die Person mit den meisten

Karten.
Schreiben Sie Fragen zu den Personen
auf Karten.
Legen Sie die Karten auf einen Stapel.
Mischen Sie die Karten.

Jetzt ist Person B an der Reihe. |

Die Karte kommt unter den Stapel.
Die Karte kommt unter den Stapel.

Legen Sie die Karte wieder unter den
Stapel.
Person A zieht eine Karte.

Thr Partner sucht die falschen Angaben.

Dein Bruder ist nicht verheiratet, oder? —
Ja, genau.
Du bist nicht verheiratet, oder?

Wie heifen Marks Familienmitglieder?

/der Sohn, =e

2 die Tochter, =

der Vater, = die Mutter, =
\_,Yg

die Eltern (PI.)

der Bruder, =

FAMILIENMITGLIEDER

-

der Freund, -e /

die Freundin, -nen
der Kollege, -n /

die Kollegin, -nen
raten

der Zettel, -

der Enkel, - /

die Schwester, -n

die Geschwister (P1.)

Ewa ist meine Freundin.

Wer ist das? Dein Kollege?

Schreiben Sie Namen. Die anderen raten:

Wer ist das?

Schreiben Sie Namen auf einen Zettel.

der (Ehe)Mann, =er

die Enkelin, -nen

A
der Grofvater, =/der Opa, -s

vyhrat
karta

polozit

pomiesat

| rad: byt na rade

hromada
pod
opat

tahat
udaj
presne, tu: tak

Alebo?, tu: Nie?

¢len rodiny

22

A X A

die GroRmutter, =/die Oma, -s

die GroReltern (Pl.)

priatel
spolupracovnik
hédat

kusok papiera
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—

die Familiengeschichte, -n
interviewen

die Notiz, -en

o

die Aufldsung, -en
ein bisschen
farbig

das Gebiet, -e

die Kursstatistik, -en
das Mini-Projekt, -e

das Rdtoromanisch
viele

wie viel(e)

Wir sprechen iiber Familiengeschichten.
Interviewen Sie Ihren Partner.

Machen Sie Notizen.

Die Auflosung finden Sie auf Seite ...

Ich spreche ein bisschen Deutsch.

Markieren Sie farbig.

Markieren Sie die Gebiete farbig.

Machen Sie eine Kursstatistik iiber die
Sprachkenntnisse im Kurs.

Wir machen ein Mini-Projekt: eine Kurs-
statistik iiber Sprachkenntnisse.

Wir sprechen Rdtoromanisch.

In der Schweiz spricht man viele Sprachen.

Wie viele im Kurs sprechen Englisch?

biografia rodiny
interviewovat

poznamka

rozli§tenie
trochu
farebne
oblast

Statistika kurzu
miniprojekt
rétoromdnsky jazyk

vela

kol'ko

24
Ich spreche ...
(das) Finnisch (das) Luxemburgisch  (das) Russisch (das) Slowenisch (das) Ungarisch
]
= f— — . —
(das) Franzosisch das) Niederlandisch (das) Schwedisch (das) Spanisch
I I — = . T
(das) Italienisch (das) Polnisch (das) Slowakisch (das) Tschechisch
1B B [ = P
Notieren Sie Verben , reche
mit Vokalwechsel so: eh <P #
dv éFY‘(/M +
gefor B0
GRAMMATIK & KOMMUNIKATION
feminin feminin: meine Schwester, deine Schwester Zensky rod
maskulin maskulin: mein Bruder, dein Bruder muZsky rod
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LERNZIELE

dein/e

doch

der Drehbuchausschnitt, -e
die Eltern (Pl.)

(das) Englisch

die Familie, -n

die Ja-/Nein-Frage, -n

der Possessivartikel, -
die Sprache, -n
die Sprachkenntnisse (P1.)

der Vokalwechsel, -

Ist das deine Frau?

Ist das nicht deine Frau? — Doch.

Lesen Sie den Drehbuchausschnitt.

Das sind meine Eltern.

Ich spreche Englisch.

Das ist meine Familie.

JIst das deine Frau?“ — Das ist eine Ja-/Nein-

Frage.
Possessivartikel: mein, dein ...

Deutsch ist eine Sprache.
Ich habe gute Sprachkenntnisse.

Ein Verb mit Vokalwechsel ist ,sprechen®:
du sprichst, er/sie spricht

MODUL-PLUS LESEMAGAZIN

=

das Baby, -s
bald

die Biochemie (Sg.)

fertig (sein)

die Fotografie, -n
die Fremdsprache, -n
die Heimatstadt, =e
das Hobby, -s
kochen
korrigieren

das Lesemagazin, -e
die Nichte, -n
perfekt

der Satz, =e
singen

das Skaten

das Sternzeichen, -
(die) USA

die Waage, -n

der Widder, -

zuriick-gehen

Das Baby ist meine Nichte Eliza.

Florian studiert, aber er ist bald fertig.

Paco studiert Biochemie.

Florian ist bald fertig und geht dann
zurick nach Osterreich.
Mein Hobby ist Fotografie.

Florian spricht vier Fremdsprachen.
Meine Heimatstadt ist Wien.

Meine Hobbys sind Skaten und Fotografie.
Kochen ist mein Hobby. g
Korrigieren Sie die Sétze.

Im Lesemagazin lesen Sie Texte.

Eliza ist meine Nichte.

Florian spricht perfekt Englisch.
Korrigieren Sie die Satze.

Wir singen ein Lied.

Pacos Hobby ist Skaten.

Widder und Waage sind Sternzeichen.
Miguel lebt in den USA.

Mein Sternzeichen ist Waage.

Mein Sternzeichen ist Widder.

Mein Bruder geht bald nach Osterreich

zuriick.

tvoj

dno (po negativnej otdzke)
tryvok scendra

rodidia

anglic¢tina

rodina

dno-nie-otdzka

privlastiiovacie zdmeno
jazyk
znalosti jazyka

zmena samohldsok

dojca

skoro

biochémia

hotovy, tu: skonc¢it §tidium

fotografovanie

cudzi jazyk

rodné mesto

zéaluba

varit

opravit

Casopis, tu: zbierka textov
neter

perfektne

veta

spievat

skatovat

znamenie

USA

vdha, tu: vdhy (znamenie)
baran

ist naspat
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zurzeit

Nicole kommt aus Wien, zurzeit lebt sie
aber in Minchen.

MODUL-PLUS FILM-STATIONEN

=

auf Wiederschauen
der Clip, -s

der Film, -e

die Film-Station, -en
Griiezi (CH)

Grif Gott (A, D-Siid)

Moin, moin (D-Nord)

sehen
Servus

Uf Wiederluege mitenand
(CH)

=

die Reportage, -n

=

der Amerikaner, - /

die Amerikanerin, -nen
die Foto-Story, -s
hier

schon

In Osterreich sagt man ,auf Wiederschauen®.

Wir sehen einen Film-Clip im Kurs.
Sehen Sie den Film.

drei Film-Clips, drei Film-Stationen
Griiezi, hallo, guten Tag!

Griif Gott. Ich heifle Tina.

Moin, moin, Heiner! — Moin.

Wir sehen einen Film im Kurs.
»Servus heifdt ,hallo” und ,tschiis”.

+Uf Wiederluege mitenand" sagt man zum
Abschied.

Sehen Sie die Reportage.

Aileen ist Amerikanerin.

Sehen Sie die Foto-Story.
Meine Mutter lebt hier in Wien.

Mein Vater ist alt, er ist schon 62.

MODUL-PLUS PROJEKT LANDESKUNDE

=

am (+ Datum)
der Chemiefacharbeiter, -

geboren sein
die Landeskunde (Sg.)

der Manager, - /
die Managerin, -nen
mehr: nicht mehr

das Model, -s

Sie ist am 1. 6.1973 geboren.

Er ist Chemiefacharbeiter von Beruf.

Heidi Klum ist in Bergisch Gladbach
geboren.

Im Kurs lesen wir Informationen iiber
Deutschland: Landeskunde.

Er arbeitet als Manager.

Sie arbeitet nicht mehr.
Heidi Klum ist Model.

momentdlne

do videnia

klip

film

Cast filmu

ahoj, dobry deft (pozdrav vo Svajéiarsku)

Dobry deii (doslovne: pozdravuje ta/Vds boh;
pozdrav v Rakisku a v juznom Nemecku)

ahoj, dobry defi (pozdrav v severnom
Nemecku)

pozerat

servus

Do videnia spolu ( §vajcviarsko)

reportdZ

28

american

fotopribeh

tu

v

uz

na (predlozka pred ddtumom)
odbornik chemik

byt narodeny
krajinoveda
manazeér

viac: uz nie

model
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der Moderator, -en /

die Moderatorin, -nen

moderieren
das Projekt, -e
der Sanger, - /

die Sédngerin, -nen

seit
die Show, -s

von

=

deutschsprachig
das Ergebnis, -se

das Internet (Sg.)
das Poster, -
prasentieren

der Prominente, -n

der Stammbaum, =e

wahlen

zu (etwas suchen zu)

Sie arbeitet auch als Moderatorin.

Sie moderiert eine Show.
Wir machen ein Projekt im Kurs

Ich bin Sanger.

Seit 2005 sind sie verheiratet.
Heidi Klum moderiert eine Show.

Heidi Klum ist die Tochter von Erna und
Gunther Klum.

Wihlen Sie eine Person aus den deutsch-
sprachigen Landern.

Préasentieren Sie Ihre Ergebnisse im
Kurs.

Suchen Sie Informationen im Internet.

Machen Sie ein Poster.

Prasentieren Sie das Poster.

Heidi Klum ist eine Prominente.

Zeichnen Sie einen Stammbaum.

Wéhlen Sie eine bekannte Person aus
Deutschland.

Suchen Sie Informationen zu Familie
und Beruf.

MODUL-PLUS AUSKLANG

=

der Ausklang, =e

Am Ende ist der Ausklang.

moderdtor

moderovat
projekt

spevak
od

Sou
od

nemecky hovoriaci
vysledok

internet
poster
prezentovat
prominent

grafika rodokmeria

zvolit

k, ku

doznievanie
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' (das) Dinemark

———

‘ ( dle) Niederlande
o>

Koln

,Schwerin

J
Hamburg

0 Berlin

Devtschland

(das) Polen

PL
(das) Belgien —

g B J
®) Bonn

(das) Luxemburg ' Frankfurt

(das) Tschechien |

Bamberg

(das) Frankreich °

_ Stuttgart
Minchen  (dgs) Osterreich |

J
_ﬁ‘ oWienJ

Freiburg

J
\C’ Ziirich

die Schweiz

(die) Slowakei

~ (das) Ungarn
H

(das) Italien (das) Slowenien

32

(2

der Buchstabe, -n A, K, L sind Buchstaben. pismeno
erinnern (sich) an Erinnern Sie sich an Sven Henkenjohann?  spominat si na
erste Erinnern Sie sich an die Personen in prvy

den ersten Lektionen?
die Lektion, -en Wir machen jetzt bald Lektion 4. lekcia
die Lésung, -en Wie heift die Stadt? Die Losung ist ... rieSenie
der Mensch, -en Wer sind die Menschen in Menschen? Elovek
der Nachname, -n Henkenjohann ist ein Nachname. priezvisko
passend Suchen Sie die passenden Buchstaben. vhodny
EN
der Landername, -n Ergdnzen Sie die Lindernamen auf der Karte. meno krajiny
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Der Tisch ist schon!

(1]

zeigen Zeigen Sie die Mobel auf dem Foto. ukdzat

(2

grofk Der Tisch ist zu groR. velky

klein Das Bett ist zu klein. maly

modern Die Lampe ist modern. moderny

praktisch Der Tisch ist praktisch. prakticky

schlecht Das Bett ist nicht schlecht. zly

zu Der Tisch ist zu groR. velmi

BILDLEXIKON

das Bett, -en Das Bett ist zu kurz. postel

das Bild, -er Das Bild ist okay. obrazok

die Couch, -s Die Couch ist teuer. gaud

der Tisch, -e Der Tisch ist schon. stél

die Lampe, -n Die Lampe ist wirklich sehr schén und lampa
nicht teuer.

34
der Schrank, =e Was kostet der Schrank? skritia
der Sessel, - Was kostet der Sessel? kreslo
das Sofa, -s Das Sofa ist nicht modern. pohovka
der Stuhl, =e Der Stuhl ist zu klein. stoli¢ka
der Teppich, -e Was kostet der Teppich? koberec

die Lampe, -n

das Sofa, -s
die Couch, -s

der Tisch, -e

der Stuhl, =e

(3]

das Bett, -en

der Schrank, =e

der Sessel, -

der Teppich, -e

aber (Modalpartikel)

billig

brauchen

Das ist aber teuer!
119 Euro? Das ist billig.

Brauchen Sie Hilfe?

ale
lacny

potrebovat

© Hueber Verlag 2013, Menschen Ar Glossar Deutsch-Slowakisch, ISBN ¢78-3-19-708600-2 35




der Designer, -
der Euro, -s
ginstig

nur

ordnen

passen

das Sonderangebot, -e

teuer

wirklich

=

der Artikeltanz, =e

das Nomen, -

tanzen

Der Designer heifit Enzo Carotti.
Der Tisch kostet 1478 Euro.
Die Lampe ist sehr giinstig.
Sie kostet nur 119 Euro.
Ordnen Sie die Satze.

Was passt?

Die Lampe ist ein Sonderangebot.

1478 Euro? Das ist aber teuer!

Die Lampe ist wirklich sehr schén.

Artikeltanz: Horen Sie die Nomen und tanzen

Sie.
Horen Sie die Nomen und tanzen Sie.

Tanzen Sie!
J
D

Notieren Sie Nomen immer mit
dem Artikel und mit Farbe.

=

die Zahlenschlange, -n

die Million, -en

=

der Cent, -s
das Mobelhaus, zer

=

das Puzzle, -s

zusammen-setzen

=

lang(e)
leicht (einfach)
das Problem, -e

schwer

=

hisslich

das Hotelzimmer, -

® deI' ng(,//)

Ergdnzen Sie die Zahlenschlange.
eine Million in Zahlen: 1 000 000

100 Cent sind 1 Euro.

Sie haben ein Mobelhaus.

Setzen Sie das Puzzle zusammen.

Setzen Sie das Puzzle zusammen.

Das Bett ist zu lang.
Die Aufgabe ist leicht.
Was ist das Problem?

Die Aufgabe ist zu schwer.

Ich finde Zimmer A hasslich.

Wie finden Sie die Hotelzimmer?

ndvrhdr

euro

cenovo vyhodny
len

usporiadat
hodit sa
ponuka

drahy

vazne

tanec ¢lena

podstatné meno

tancovat

o die Lampe

edas Sofa.

tiselny rad

milién

cent

dom nabytku

puzel
poskladat

dlhy
lahky (jednoduchy)
problém

tazky

Skaredy

hotelova izba
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nicht mehr

das Zimmer, -

o

der Kaffee, -s

machen

die Muttersprache, -n
ibersetzen

vielen Dank

Der Schrank ist nicht mehr modern.

Ich finde Zimmer A schon.

Kaffee? — Nein, danke.

Ubersetzen Sie in Thre Muttersprache.

Das macht dann 9 Euro 95.

Ubersetzen Sie die Gespréche.

Vielen Dank! — Bitte.

GRAMMATIK & KOMMUNIKATION

neutral

der Nominativ, -e

LERNZIELE
das Adjektiv, -e

an-bieten

das Beratungsgesprdch, -e

bewerten

der definite Artikel, -
denn (Modalpartikel)
es

kosten

die Mobel (PL.)
nennen

das Personalpronomen, -
der Preis, -e

schon

neutral: (e das Bett e das Bild ...
Nominativ Singular:

e maskulin (der Tisch)

e neutral (das Bett)

e feminin (die Lampe)

Adjektive: schon, grof, modern

Hilfe anbieten: Brauchen Sie Hilfe?

Beratungsgesprdch: Brauchen Sie Hilfe?— Ja,
bitte.
Bewerten Sie den Tisch! — Er ist schon.

e der, @ das, e die

Wie viel kostet denn der Tisch?

das Bett: @ Es kostet ...

Wie viel kostet das Bett?

Wie heiflen die Mobel auf Deutsch?
Nennen Sie die Worter auf Deutsch.
eer, @ es, @ sie

Fragen Sie nach dem Preis.

Das finde ich schon.

uZ nie

izba

kéva

robit, tu: stat (cena)
rodny jazyk
prelozit

dakujem pekne

stredny rod
nominativ

muZsky rod
stredny rod

Zensky rod

pridavné meno

pontkat

38

rozhovor o odbornej pomoci

ohodnotit

urcity clen

7e (moddlna &astica)
ono

stat (o cene)
nabytok

vymenovat

osobné zdmeno

cena

pekny
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Was ist das? — Das ist ein F.

(1

der Augenarzt, =e

BILDLEXIKON

Frau Paulig ist beim Augenarzt.

ocny lekdr

der Bleistift, -e
die Brille, -n

das Buch, =er

das Feuerzeug, -e
die Flasche, -n

der Fotoapparat, -e
die Kette, -n

der Kugelschreiber, -

Was kostet der Bleistift?

Die Brille ist rot.

Wie heiflt das Buch?

Das ist ein Feuerzeug.

Und das ist eine Flasche. Sie ist griin.
Was ist das? — Ein Fotoapparat.

Das ist eine Kette.

Was kostet der Kugelschreiber?

ceruzka
okuliare
kniha
zapalovaé
flasa

fotoaparat

retiazka

guli¢kové pero

der Schlissel, - Der Schliissel ist aus Metall. klue
die Tasche, -n Die Tasche ist blau. tagka
blau @ orange @ gelb weifl © (dunkel-)grin @
g braun @ rot @ grin @ schwarz @
40
an (lokal) Zeichnen Sie Gegenstdnde an die Tafel. na (kam?)
der Comic, -s Lesen Sie den Comic. komik
die Tafel, -n Schreiben Sie an die Tafel. tabula
wie (so wie) Spielen Sie wie im Comic. ako (tak ako)
aus Die Brille ist aus Kunststoff. Z, ZO
bekommen Sie bekommen das Modell in drei dostat
verschiedenen Farben.
das Brillenmodell, -e Optik Eicher hat mehr als 2000 Brillen- model okuliarov
modelle.
die Designer-Brille, -n Unsere Frithjahrs-Aktion: Designer- dizajnové okuliare
Brillen zu Super-Preisen
das Designer-Modell, -e Das Designer-Modell ,,1-4-you” ist aus dizajnovy model
Kunststoff.
eckig Eckig ist modern! [ ] hranaty
elegant Unsere Brillen sind sehr elegant. elegantny
extrem Die Brille ,ECO7* ist extrem sportlich. extrémne
die Frithjahrs-Aktion, -en ~ Unsere Frithjahrs-Aktion: giinstige jarnd akcia
Brillen.
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das Friithlings-Angebot, -e

fur
der Gegenstand, =e

das Gestell, -e
das Glas, =er
das Holz, =er

immer

der Klassiker, -

die Kombination, -en

der Kunststoff, -e

das Lager, -

leicht (Gewicht)

mehr als

das Metall, -e

modisch
ob

ohne

die Optik (Sg.)

das Papier, -e

das Plastik (Sg.)
rund

sportlich

die Super-Brille, -n

der Super-Preis, -e

die Top-Designerin, -nen

unser
verkaufen

verschiedene

zusammen-gehdéren

Das Optik-Eicher-Friihlings-Angebot: nur
179 Euro.

Optik Eicher hat viele Brillenmodelle
fiir Sie auf Lager.

Zeichnen Sie Gegenstédnde aus dem
Bildlexikon.

Das Gestell ist rund.

Flaschen sind aus Glas.

Der Tisch ist aus Holz.

Wir haben immer viele Brillenmodelle

auf Lager.
-

S

Sie bekommen die Brille in der Kombi-

Sie ist ein Klassiker unter
den Designer-Brillen.

nation braun-orange.
Das Designer-Modell ist aus Kunststoff.

Optik Eicher hat viele Brillenmodelle
auf Lager.
Eine Brille aus Kunstoff ist sehr leicht.

Optik Eicher hat mehr als 2000 Brillen-
modelle fur Sie.

Die Brille von Elisabetta Caratti ist aus
Metall.

Wir verkaufen die Brille in sechs modi-
schen Farben.

Ob aus Kunststoff oder Metall: alle
Brillen nur 179 Euro.

Die Brille kostet 129 Euro ohne Glaser.

Optik Eicher hat eine Friithjahrs-Aktion.
Papier ist ein Material.

Flaschen sind aus Glas oder Plastik.

Die Brille ist rund. O

Das Brillenmodell ist extrem sportlich.
Wir haben Super-Brillen zum Super-Preis.
Wir haben Super-Brillen zum Super-Preis.
Elisabetta Caratti ist eine Top-Designerin.
Unser Super-Preis: 129 Euro.

Wir verkaufen alle Brillen extrem giinstig.

Sie bekommen die Brille in verschiedenen
Farben.
Was gehort zusammen?

Malen Sie Bilder zu neuen Wortern.

jarna ponuka

pre
predmet, objekt

podstavec, tu: ram okuliarov
sklo
drevo

vidy
klasik
kombindcia

umeld hmota

sklad

lahky

viac ako

kov

42

médny

bez

optika
papier

plast
okrthly
$portovy
super okuliare
super ceny
top dizajnér
nas
predavat

rdézne

patrit spolu

rund

[ | cck_,é__
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[ 5]

am meisten
die Auktion, -en
die Beschreibung, -en

bieten

die Designer-Tasche, -n

die Eigenschaft, -en
das Etikett, -e
exklusiv

die Kurs-Auktion, -en

der Kursraum, =e

die Marke, -n
mochten
neu

das Produkt, -e

das Produktmerkmal, -e

der Startpreis, -e

Wer bietet am meisten?
Spielen Sie die Auktion.
Beschreibung: Designer-Tasche ...

Beschreiben Sie Thr Produkt, die anderen
bieten.

Hier: eine Designer-Tasche von Mark
Mitschki ...

Eigenschaften: schon, modern ...

Zustand: neu — mit (Preis-)Etikett!
Die Tasche ist exklusiv aus Paris.
Machen Sie eine Kurs-Auktion.

Wiahlen Sie im Kursraum einen Gegen-
stand.
Die Marke? Mark Mitschki.

Was moéchten Sie versteigern?
Die Tasche ist neu.
Beschreiben Sie das Produkt.

Produktmerkmale: Kette, aus Plastik,
modern ...

Der Startpreis ist nur 1 Euro.

najviac
aukcia
opis

pontkat
dizajnovd taska

vlastnost
cenovka
exkluzivny
aukcia v kurze

kurzova miestnost

znacka
chciet
novy
produkt

vlastnost produktu

44

tvodnd cena

versteigern Was moéchten Sie versteigern? vydraﬁit’
wichtige Notieren Sie wichtige Informationen. dolezité
der Zustand (Sg.) Zustand: neu stav
alle man = jeder/alle vietci

bitte schon

Danke. — Bitte schon.

nech sa paci

die Entschuldigung, -en Entschuldigung, wie heifft das auf ospravedlnenie
Deutsch?

jeder man = jeder/alle kazdy

man Wie schreibt man ,, Uhr“? sa (neurcité zameno)

das Pronomen, - Markieren Sie das Pronomen. zdmeno

die Uhr, -en Die Uhr ist braun. hodinky

die Adresse, -n Die Adresse von Markus Bauerlein ist: adresa
Bismarckstrae 18, 53113 Bonn.

die Anrede (Sg.) Anrede: Frau Paulig. oslovenie

bestellen Welche Uhr méchten Sie bestellen? objednat
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die Bestellnummer, -n
die Bestellung, -en
digital

die E-Mail, -s

das Fax, -e

das Geburtsdatum,
-daten
die Hausnummer, -n

die Kuckucksuhr, -en
die Menge, -n

persénlich

PLZ (die Postleitzahl, -en)
der Produktname, -n
rickwarts

die Strafe, -n

die Wanduhr, -en

Die Bestellnummer ist 08-242.

Erginzen Sie die Bestellung.

Die Wanduhr ist digital.

Svens E-Mail-Adresse: sven@galaxyst.com
Wie ist die Faxnummer?

Das Geburtsdatum von Heidi Klum ist
01.06.1973.
Meine Hausnummer ist 12.

Kuckucksuhren sind aus Holz.
Welche Menge mochten Sie bestellen?

Ergénzen Sie Ihre personlichen
Angaben.
Die Postleitzahl ist 53113.

Wie ist der Produktname?
Die Uhr ruckwirts kostet 25,00 Euro.
Die Strafle heifft BismarckstraRe.

Die Wanduhr bekommen Sie in ver-
schiedenen Farben.

GRAMMATIK & KOMMUNIKATION

¢islo objednavky
objednavka
digitalny

mail

fax

d4tum narodenia

¢islo domu
kukuckové hodiny
mnozstvo

osobny

postové smerovacie &islo
nazov produktu

naopak

ulica

nastenné hodiny

46

darauf Bedanken Sie sich und reagieren Sie darauf. na to
gern Danke. - Bitte, gern. rad
reagieren Bedanken Sie sich und reagieren Sie darauf. reagovat
LERNZIELE

aus-fiillen Fiillen Sie das Formular aus. vyplnit
bedanken sich Bedanken Sie sich. — Danke! podakovat sa
beschreiben Beschreiben Sie ,,Ihr* Produkt. opisat
die Brille, -n Die Brille ist rot. okuliare
das Ding, -e Eine Brille ist ein Ding. vec

die Farbe, -n e Rot ist eine Farbe. farba

die Form, -en Welche Form hat die Brille? forma
das Formular, -e Fullen Sie das Formular aus. formulér

der indefinite Artikel, -
das Material, -ien
der Negativartikel, -

die Produktinformation,
-en

indefiniter Artikel: @ ein, e ein, ® eine
Material: @ Holz, @ Metall, @ Kunststoff
Negativartikel: e kein, ® kein, ® keine

Schreiben Sie eine Produktinformation
zu Threr Brille.

neurcity clen
materidl
zdpor (Ziadny)

informdcia o produkte
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(1]

.I Ich brauche kein Biro.

der Arbeitsplatz, =e

Der Arbeitsplatz ist schon.

pracovné miesto

diese- Wie finden Sie diesen Arbeitsplatz? tento

(2

die Firma, Firmen Wie heift die Firma? — Brenner IT-Con- firma
sulting.

der GruR, =e Schone GriiRe von Christian. pozdrav

heute Sie haben heute drei Termine. dnes

der Termin, -e Sie haben neue Termine. termin

Uhr (13 Uhr) Sie haben drei Termine: 14 Uhr, 16 Uhr hodina
und 17 Uhr.

BILDLEXIKON

der Bildschirm, -e Was kostet der Bildschirm? obrazovka

die Briefmarke, -n

der Computer, -

der Drucker, -

der Stift, -e

[3 ]

Die Pluralform von , Briefmarke” ist
»Briefmarken®.

Computer sind nicht modern. Ich brauche
einen Laptop.
Wie viele Drucker hast du?

postova znamka

48

pocitac

tladiaren

wollen

(4]

der Chef, -s

das Handy, -s Ich habe zwei Handys. mobilny telefén
der Kalender, - Ich suche den Kalender. Wo ist er? kalenddr
die Maus, =e Ich habe keine Maus. mys$
das Notizbuch, =er Was suchen Sie? — Mein Notizbuch. zdpisnik
die Rechnung, -en Wo sind die Rechnungen? udet
Frau Feser braucht Stifte. prepisovacka
das Telefon, -e Ich brauche kein Telefon, ich habe ein telefén
Handy.
Frau Feser und Herr Brenner wollen chciet
Christian sprechen.
die Zeit: Zeit haben Christian hat keine Zeit fur Eva. Cas
Herr Brenner ist der Chef. séf
Christian hat am See nur Stress. stres

der Stress (Sg.)
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der Kalender, -
der Bildschirm, -e

die Maus, =e

der Computer, -

Lernen Sie immer auch

die Pluralform mit.

(6]

® Sﬁf'f — die Sﬁf’fa

der Drucker, -
das Telefon, -e

das Notizbuch, =er
der Stift, -e
das Handy, -s

die Pluralform, -en

Suchen Sie die Pluralform im Worter-

buch.

forma mnoZného ¢&isla

sammeln Sammeln Sie die Worter an der Tafel. zbierat
der Unterschied, -e Finden Sie die Unterschiede. rozdiel
50

drucken Ich drucke im Biro. vytladit
die Endung, -en Ergénzen Sie die Endungen. koncovka
der Fragebogen, = Fiillen Sie den Fragebogen aus. dotaznik
der Anruf, -e Christian Schmidt bekommt einen telefonat

Anruf.
der Ball, =e Werfen Sie einer Person den Ball zu. lopta
erzdhlen Erzéhlen Sie: Wie meldet man sich in porozpréavat

melden (sich)

die Telefonnummer, -n

IThrem Land?

Wie melden Sie sich?

In England sagt man nur die Telefon-

prihlésit sa, ozvat sa

telefénne &islo

nummer.
zu-werfen Werfen Sie einer Person den Ball zu. hodit
LERNZIELE

der Akkusativ, -e Akkusativ: Ich habe @ einen Laptop. akuzativ
das Biiro, -s Ich brauche kein Biiro. kanceldria
der Laptop, -s Ich habe einen Laptop. laptop
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der See, -n
die SMS, -
das Telefongespréch, -e

die Telefonstrategie,
-strategien
das Wiederhoren

Der Mann arbeitet am See.
Lesen Sie die SMS.
Horen Sie das Telefongesprach.

Telefonstrategie: Guten Tag, hier ist ...

Auf Wiederhoren!

MODUL-PLUS LESEMAGAZIN

(1]

jazero
esemeska
telefénny rozhovor

telefénna stratégia

do pocutia

der Autor, -en

cool

doch (Modalpartikel)
einfach

die Manneruhr, -en

naja

die Psychologie (Sg.)

das Stuck, -e

(das) Stidkorea

Claudio Danzer arbeitet als Autor.

Ist meine Uhr nicht cool?

Die Farbe ist doch sehr hiibsch, oder?
Meine Uhr ist einfach und praktisch.
Das ist eine Manneruhr.

Meine Uhr ist schon. Naja, okay, sie ist
schon alt.

Theresa studiert Psychologie.

Ich habe viele Uhren, sieben oder acht
Stiick.

Meine Eltern kommen aus Stdkorea.

autor

cool

predsa (modélna Castica)
jednoduchy

mu¥ské hodinky

ach ¢o

psycholdgia
kus

Juzna Kérea

toll Ich finde meine Uhr toll. béjeény
52

MODUL-PLUS FILMSTATIONEN
bei (+ Person) Anne und Patrick sind beim Trodler. u, pri
cm Das Bild ist 53 x 43 cm grof. Tl em

iy
der Trodler, - Sie kaufen ein Bild beim Trédler. obchodnik so starinou
der Zentimeter, - Wie viel Zentimeter sind das? centimeter
das Bierglas, =er Das Bierglas ist grofi. pivovy pohdr
das Handtuch, =er Das Handtuch ist rot. uterdk
der Kénig, -e Das ist ein Konig. kral
die Postkarte, -n Ist das eine Postkarte? pohladnica
die Puppe, -n Die Puppe ist klein. bébika
der Regenschirm, -e Der Regenschirm ist griin. ddzdnik

der Schliisselanhdnger, -
das Souvenir, -e

die Tasse, -n

der Teller, -

das T-Shirt, -s

Der Schliisselanhdnger ist schon.
Das ist ein Konig-Ludwig-Souvenir.
Die Tasse ist aus Plastik.

Der Teller ist rund.

Das T-Shirt ist schwarz.

privesok na kltice
suvenir

sdlka

tanier

tricko
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MODUL-PLUS PROJEKT LANDESKUNDE

(1

ab

der Aufbau (Sg.)
der Besucher, -
bis (12 Jahre)

der Eintritt, -e
der Flohmarkt, =e
frei

gedffnet
der Handler, -
die Kleidung (Sg.)

der Meter, -

mit-bringen

der Nachtflohmarkt, =e

die Neuware, -n
die Nummer, -n

pro
der Standpreis, -e

stobern

die Tradition, -en

der Trodel-Event, -s

der Trodelmarkt, =e

der Veranstaltungs-

zwischen

(2

Der Nachtflohmarkt ist ab 16 Uhr.

Der Aufbau ist ab 13 Uhr.

2000 Besucher kommen zu dem Event.
Kinder bis 12 Jahre frei

Der Eintritt kostet 2 Euro.

Der Flohmarkt ist am Samstag, 21.05.
Der Eintritt ist frei.

Der Flohmarkt ist von 16 bis 24 Uhr
geoffnet.

Die Handler verkaufen ihre Waren auf
dem Flohmarkt.

Auf dem Flohmarkt finden Sie Kleidung
und vieles mehr.

Standpreise: 7 Euro pro Meter

Tische bitte selbst mitbringen!

In Leipzig ist der Nachtflohmarkt
Tradition.

Auf dem Flohmarkt findet man keine
Neuware.

Der Nachtflohmarkt ist die Nummer
eins in Sachsen.

7 Euro pro Meter

Standpreise: 7 Euro pro Meter

Stoébern Sie gern?

Der Flohmarkt ist Tradition in Leipzig.

Mehr als 2000 Besucher kommen zu dem
Trodel-Event
= Flohmarkt

Lesen Sie den Veranstaltungshinweis.

od

postavenie, vystavba
host, navitevnik

do

vstupné

bl3i trh

volny, tu: bezplatny

otvoreny
obchodnik
obledenie

meter
doniest so sebou

no¢ny blsi trh

54

novy tovar
&islo

za
cena stdnku

prehrabévat sa, tu: hladat zaujimavé
veci na bl§om trhu
tradicia

podujatie bl§i trh

blsi trh

ozndmenie o podujati

hinweis, -e
die Ware, -n Die Handler verkaufen ihre Waren von tovar
16 bis 24 Uhr.
Zwischen 2000 und 3000 Besucher kommen. medzi
das Beispiel, -e Schreiben Sie eine Produktbeschreibung  priklad
wie im Beispiel.
der Fehler, - Der Kugelschreiber macht keine Fehler. chyba
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der Klassenflohmarkt, =e
nagut

die Produktbeschrei-
bung, -en

Machen Sie einen Klassenflohmarkt.
Sagen wir 4 Euro? — Na gut, okay.

Schreiben Sie eine Produktbeschreibung.

MODUL-PLUS AUSKLANG

(1]

bl¥i trh v triede
no dobre

opisanie produktu

alles Wir finden alles. vetko

da Wir suchen hier. Wir suchen da. tu, tu: tu a tam

danke sehr Wir brauchen keine Hilfe, danke sehr. dakujem pekne

ja (Modalpartikel) Das ist ja klar. ale, hej (moddlna ¢astica)
klar Das ist klar. jasné

lernen Wir lernen Deutsch. udit sa

schnell Wir lernen schnell. rychly

(2

mit-singen Singen Sie mit. spievats, so

56

[1]

wohl

Was sagt der Mann wohl der Frau? asi
das Auge, -n Deine Augen sind sehr schon. \\?&\ _— oko
BILDLEXIKON
backen Ich backe gern Apfelkuchen. piect
fotografieren Kannst du gut fotografieren? fotografovat

Freunde treffen
Fufball spielen

im Internet surfen
malen

Musik héren

Rad fahren

Schach spielen
schwimmen

spazieren gehen

Ich treffe meine Freunde oft.

Ich kann nicht FuRball spielen. Und du?
Surfst du oft im Internet?

Ich kann gut malen.

Ich hére gern Musik.

Fahrst du gern Rad?

Ich kann ein bisschen Schach spielen.
Schwimmen ist mein Hobby.

Oft gehe ich spazieren.

stretnit priatelov
hrat futbal

surfovat na internete
malovat

pocuvat hudbu
bicyklovat sa

hrat $ach

plavat

ist sa prechddzat
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&

o

et

backen malen Ski fahren Freunde treffen
s ugy 2
fotografieren Schach spielen im Internet surfen Rad fahren
E FuRball spielen schwimmen Tennis spielen
Lernen Sie Nomen
und Verb zusammen. C’\’% achen ooty Phen
Freunde treffen
verwenden Verwenden Sie die passende Form von pouzit

koénnen.

58
[ 6 |
gar: gar nicht Ich kann gar nicht Schach spielen. vobec: vdbec nie
nicht so(gut) Ich kann nicht so gut malen. nie tak
herzlich Herzlichen Dank. srde¢ny
vor-spielen Spielen Sie ein Hobby vor. zahrat
[ 8 |
der Ausflug, =e Ich mache gern Ausfliige. vylet
fast Ich gehe fast nie ins Kino. skoro
die Freizeit (Sg.) Was machen Sie gern in der Freizeit? volny ¢as
das Kino, -s Ich gehe oft ins Kino. kino
lieben Ich liebe Musik. milovat
Lieblings- Mein Lieblingsbuch ist Momo von Mi- obltibeny
chael Ende.
der Lieblingsfilm, -e Mein Lieblingsfilm ist ,Das Leben der obltibeny film
anderen”.
der Lieblingskomponist, =~ Mein Lieblingskomponist ist Mozart. obltibeny hudobny skladatel
-en
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manchmal

die Natur (Sg.)
nie

oft

der Spaf (Sg.)
das Theater, -

wie oft

(9

Manchmal gehe ich ins Theater.
Ich liebe die Natur.

Ich gehe nie ins Theater.

Wir fahren oft Rad.

Das macht Spaf!

Manchmal gehe ich ins Theater.
Wie oft gehst du ins Kino?

niekedy
priroda

nikdy

Casto

zdbava, radost
divadlo

ako dasto

das Aktivitaten-Bingo, -s

Wir spielen Aktivitaten-Bingo.

bingo aktivit

diagonal Wer hat zuerst fiinf Personen diagonal? diagonalny

die Moglichkeit, -en Moglichkeit 1: senkrecht mozZnost

das Radio, -s Horst du oft Radio? radio

senkrecht Notieren Sie die Namen: senkrecht oder  zvisly
waagerecht.

waagerecht Moglichkeit 2: waagerecht vodorovny

zuerst Wer hat zuerst funf Personen? najprv

10

das Auto, -s Kann ich das Auto haben? Q auto

die Bitte, -n Bitte: Kannst du das noch einmal sagen?  prosba

gehen: das geht nicht
leid-tun
leider

mal (Modalpartikel)

Nein, das geht leider nicht.
Tut mir leid.
Das geht nicht. Leider!

Kann ich mal telefonieren?

60

ist: to nejde
lutovat
Zial

-7e (mod&lna ¢astica)

natirlich Ja, naturlich. samozrejme
rauchen Kann ich hier rauchen? fajeit
LERNZIELE

die Fahigkeit, -en Wir sprechen iiber Fahigkeiten: Du schopnost

die Freizeitaktivitat, -en

die Gitarre, -n

das Kompliment, -e

konnen
das Modalverb, -en

die Satzklammer, -n

telefonieren

kannst super tanzen.
Freizeitaktivitdten sind Musik horen,
tanzen ...
Du kannst super Gitarre spielen.
Was fiir ein Kompliment macht der
Mann der Frau?
Du kannst wirklich toll kochen.
,Konnen“ ist ein Modalverb.

Satzklammer: Du kannst super Gitarre
spielen.

Kann ich telefonieren?

aktivita volného &asu

gitara

kompliment

mdct, tu: vediet, ovladat

modéalne sloveso

vetnd spona, ktord tvoria modalne
sloveso na druhom mieste a iné sloveso
na konci vety

telefonovat
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[2]

das Schwimmbad, =er Gehen wir ins Schwimmbad? . plavérei
SHEeT

BILDLEXIKON
die Ausstellung, -en Heute gehe ich in eine Ausstellung? vystava
die Bar, -s Vielleicht konnen wir mal wieder in bar

eine Bar gehen?
das Café, -s Wo ist Karina? — Im Café. kaviareni
die Disco, -s Gehen wir in eine Disco? disko
die Kneipe, -n Kennst du eine Kneipe? kréma
das Konzert, -e Wir gehen ins Konzert. koncert
das Museum, Museen Heute Nachmittag gehe ich ins Museum.  mizeum
das Restaurant, -s Gehen wir ins Restaurant? reStaurdcia
ER
der GruR, =e Liebe Griife — Karina pozdrav
in Karina geht am Nachmittag nicht ins v, vo, do, tu: na

(4

Schwimmbad.

62

warum

[5 ]

halb

nach

Ich habe keine Zeit. — Warum nicht? preco
das Fernsehen (Sg.) Im Fernsehen sagt man ,finf Uhr dreiffig“.  televizia

Wie spat ist es? — Halb sechs. pol

Es ist zwanzig nach drei. po

,Schreiben Sie Uhrzeiten chrbat

der Ricken, -
spat: wie spat?

Viertel vor/nach

vor

(6]

auf den Riicken.
Wie spit ist es?

Es ist Viertel vor/nach drei-

Es ist zehn vor drei.

neskoro: ako neskoro?, tu: kolko je
hodin?

§tvrt pred/po

pred

bis (dann/morgen)
eigene

(die) Lust, =e

die Idee, Ideen

morgen

Dann bis vier! — Bis dann!
Schreiben Sie einen eigenen Chat.
Lust auf Schwimmbad?

Gute Idee!

Vielleicht kénnen wir morgen ins
Theater gehen.

do (potom/zajtra)
vlastny, svoj

chut

myslienka

zajtra
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der Profilname, -n
spat: zu spat
vielleicht

wann

t

der Morgen, -

&]

der Vormittag, -e

TAGESZEITEN

Ergdnzen Sie auch Ihren Profilnamen.
Sechs Uhr ist zu spat.
Vielleicht konnen wir ins Theater gehen.

Wann? — Um vier.

der Mittag, -e

profilové meno
neskoro : prili§ neskoro

mozZno

kedy, o kolkej

=

die Nacht, =e

der Nachmittag, -e

der Abend, -e

besonders

der Dienstag, -e

der Donnerstag, -e

der Freitag, -e

der Geburtstag, -e
jobben

der Lieblingstag, -e

die Lieblingstageszeit, -en
der Morgen, -

der Mittag, -e

der Mittwoch, -e

der Mittwochabend, -e
der Montag, -e

der Montagabend, -e

der Nachmittag, -e
die Nacht, =e

die Nordsee

der Salsa, -s

der Samstag, -e

Heute Abend gehen wir ins Kino

Mein Lieblingstag ist der Mittwoch.
Besonders der Abend.

Mein Lieblingstag ist der Dienstag.
Was machst du am Donnerstag?

Was machst du Freitagabend?

Meine Oma hat am Sonntag Geburtstag.

Ich jobbe im Café.

Welcher Tag ist Thr Lieblingstag?

Was ist Thre Lieblingstageszeit?

Am Morgen frithstiicke ich.

Am Mittag gehen wir ins Restaurant.
Am Mittwoch spiele ich Tennis.

Am Mittwochabend habe ich Zeit.
Hast du am Montag Zeit?

Am Montagabend gehe ich mit Sonja

ins Kino.
Am Nachmittag geht Frida schwimmen.

In der Nacht geht Frida in die Disco.

Am Samstag machen wir einen Ausflug
an die Nordsee.
Am Donnerstagabend tanze ich Salsa.

Am Samstag ist keinDeutschkurs.

vecler

obzvlast

64

utorok

stvrtok

piatok
narodeniny
pracovat, brigddovat
oblibeny deil
oblubeny ¢as dila
rano

poludnie

streda

streda veder
pondelok

pondelok vecer

popoludnie
noc

Severné more

salsa

sobota
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die Sauna, -s/Saunen

der Sonntag, -e
die Uni, -s

der Vormittag, -e
die Woche, -n

Am Mittwoch gehe ich mit Chris in die
Sauna.
Am Sonntag hat Oma Geburtstag.

= Universitat
Am Vormittag bin ich im Biiro.

Die Woche hat sieben Tage.

Lernen Sie Worter — wenn

moglich — als Reihe.

(8

[\/\on’ragr e Dioﬂéﬁg
\/oWV\'l'Hag— - M'H’ag

sauna

nedela

univerzita, tu hovorovo: vyska
predpoludnie

tyzden

ab-sagen
der Betreff, -e

Sagen Sie die Einladung ab.
Betreff: heute

odriect

vec, tu: Vec:

ein-laden Laden Sie Ihre Partnerin ein. pozvat
das Essen, - Markus und Svenja kommen zum jedlo: tu: prist na obed, na veceru
Essen.
héflich Die E-Mail ist héflich. zdvorily
Liebe/Lieber Lieber Timo, leider kann ich nicht mild/mily
kommen.
66
schriftlich Sagen Sie schriftlich zu. pisomne
sortieren Sortieren Sie die Wendungen. triedit
unhoflich Die E-Mail ist unhoflich. nezdvorily
zu-sagen Sagen Sie zu. prislubit, prijat pozvanie
LERNZIELE
die Absage, -n Schreiben Sie eine Absage. odrieknutie
der Chat, -s Lesen Sie den Chat. chat
die Einladung, -en Schreiben Sie eine Einladung. pozvénka
die Tageszeit, -en »Der Nachmittag” ist eine Tageszeit. denny cas
temporal »Am"“ und ,um” sind temporale Préposi- Casovy
tionen.
die Uhrzeit, -en Uhrzeiten: halb sechs, fiinf Uhr dreilig hodina
um (Uhr) Gehen wir ins Kino? Heute Nachmittag 0
um vier?
verabreden (sich) Verabreden Sie sich im Chat. dohovorit sa
die Verbposition, -en Verbposition: Heute Abend habe ich pozicia slovesa
keine Zeit.
der Vorschlag, =e Machen Sie einen Vorschlag. nivrh
der Wochentag, -e Die Wochentage: Montag, Dienstag... deil tyZdila
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(1]

[2]

der Kiuhlschrank, =e Ich habe immer Milch im Kuhlschrank. chladni¢ka
der Durst (Sg.) Tim hat Durst. smad
Ich habe Hunger. hlad

der Hunger (Sg.)
das Kasebrot, -e
der Onkel, -

das Schinkenbrot, -e

BILDLEXIKON
der Apfel, =
der Braten, -

das Brot, -e

die Butter (Sg.)
der Fisch, -e

der Kase, -

die Kartoffel, -n
der Kuchen, -
die Milch (Sg.)
die Orange, -n
der Salat, -e

der Schinken, -

die Schokolade, -n

die Suppe, -n
der Tee, -s

die Tomate, -n

Er mochte kein Kasebrot.
Onkel Harry hat keine Schokolade.

Er mochte kein Schinkenbrot.

chlieb so syrom
stryko

chlieb so unkou

Mogen Sie Apfel?
Braten esse ich gern.

Zum Friuhstick essen viele Deutsche
Brot.
Ein Brot mit Butter ist ein Butterbrot.

Als Hauptgericht mache ich einen
Fisch.

Ich esse gern Brot und Kése.
Wir brauchen Kartoffeln.
Tim isst ein Stiick Kuchen.

Ich mag keine Milch.

Am Morgen esse ich immer eine Orange.

Mochten Sie noch Salat?

Ein Brot mit Schinken oder ein Brot
mit Kase?

Onkel Harry hat keine Schokolade.

Als Vorspeise essen wir eine Suppe.

Mochten Sie Tee oder Kaffee?

Haben wir noch Tomaten?

jablko
pecené maiso

chlieb

maslo

ryba

68

syr
zemiak
kol4c
mlieko
pomaranc
Salat

Sunka

Cokoldda
polievka
caj

paradajka
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=

—

@ das Brot, -e

<= 4
== die Butter (Sg.)

—_—

LEBENSMITTEL

E

der Apfel, =

der Braten, -

@der Fisch, -e

"i‘,’Z’ der Kase, -

die Kartoffel, -n
’@@ der Kuchen, -

die Milch (Sg.)

die Orange, -n

M der Salat, -e

S~

der Schinken, -

/} 2 T
*@ die Schokolade, -n

b% die Suppe, -n
@ die Tomate, -n

erst

das Kasebrotchen, -

Am Sonntag frithstiicke ich erst um elf.

Ich esse zum Frithstiick ein

v

az

Zemla so syrom

Kasebrotchen.
das Wochenende, -n Am Wochenende frithstiicke ich nicht. vikend
70
(4]
der Appetit Guten Appetit! — chut
bitte sehr Bitte sehr! =\ gin nech sa paci
&
der Dank Vielen Dank. \5 A vdaka
ebenfalls Guten Appetit. — Danke, ebenfalls. taktieZ, podobne
schmecken Wie schmeckt die Suppe? chutit
trinken Trinken Sie einen Kaffee? pit

[5 ]

danke schon

der Eiersalat, -e

der Gast, =e
gleichfalls

das Lieblingsessen, -
der Nachbar, -n
planen

schenken

die Szene, -n

Der Braten schmeckt sehr gut. — Danke
schon.
Als Vorspeise machen wir Eiersalat.

Was schenkt der Gast?

Guten Appetit. — Danke, gleichfalls.
Was ist dein Lieblingsessen?

Sind Sie Nachbarn?

Planen Sie gemeinsam ein Essen.
Der Gast schenkt Schokolade.

Spielen Sie kleine Szenen.

dakujem pekne

vajcovy Salat
host

taktieZ, podobne
oblibené jedlo
sused

planovat
darovat

scénka
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(6

das Dessert, -s

das Ei, -er

das Eis (Sg.)

die Fischsuppe, -n
das Hauptgericht, -e

die Kursteilnehmerin,
-nen

das Obst (Sg.)

die Pizza, -s/Pizzen

der Reis (Sg.)

der Schokoladenkuchen, -
die Speisekarte, -n

die Vorspeise, -n

die Zitrone, -n
zusammen-stellen

die Zwiebel, -n

Als Dessert essen wir Eis.

Ich esse gern ein Ei zum Frithstiick. @

Magst du Eis? ‘

Fischsuppe schmeckt gut.

Als Hauptgericht mache ich Zwiebel-
kuchen.

Laden Sie zwei Kursteilnehmerinnen
zum Essen ein.

Isst du gern Obst?

Heute Abend mache ich Pizza.

Ich mag keinen Reis.

Alle lieben Schokoladenkuchen.

Lesen Sie die Speisekarte.

Als Vorspeise essen wir Fischeis.

Ich esse gern Zitronenkuchen.
Stellen Sie eine Speisekarte zusammen.

Zwiebelsuppe schmeckt gut.

dezert

vajce

zmrzlina
rybacia polievka

hlavné jedlo
Gc&astnici kurzu

ovocie

pizza

ryzZa

¢okolddovy kolac
jedélny listok
predjedlo

citrén

zostavit

cibula

72

die Aalsuppe, -n

der Apfelstrudel, -

der Favorit, -en

das Kalbfleisch (Sg.)

der Kartoffelsalat, -e

die Leberknddelsuppe, -n
die Rosti (PL.)

die Rote Griitze (Sg.)

die Sahne (Sg.)
typisch

das Vanilleeis (Sg.)
das Wiener Schnitzel, -

das Zurcher Geschnetzelte

LERNZIELE

Aalsuppe isst man in Hamburg.
Apfelstrudel kommt aus Osterreich, oder?
Wiéhlen Sie Thre Favoriten.

Ein Wiener Schnitzel ist aus Kalbfleisch.
Wer mochte Kartoffelsalat?

Wir essen Leberknddelsuppe als Vorspeise.
Die Rosti sind aus Kartoffeln.

Rote Griitze ist ein Dessert.

Es gibt Rote Griitze mit Sahne.

Was sind typische Gerichte aus
Deutschland?
Mein Lieblingseis ist Vanilleeis.

Wiener Schnitzel ist der Favorit im Kurs.

Heute essen wir Zurcher Geschnetzeltes.

polievka z thora

jablkovy zavin

favorit

telacie maso

zemiakovy $alat

polievka s pecetiovou knedlou
opekané zemiaky

krapova kasa s malinami, jahodami
alebo s ribezlami
sladkd smotana

typicky

vanilkovd zmrzlina
viedensky rezeti

narodné $vajciarske jedlo z telaciny

essen

die Essgewohnheit, -en

Ich esse gern Miisli.

iiber Essgewohnheiten sprechen: Zum
Fruhstiick esse ich immer ...

jest

jedalensky zvyk
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das Frithstick (Sg.)

das Lebensmittel, -

mogen

das Musli, -s
die Speise, -n
der Tee, -s

der Tomatensalat, -e

Ich esse gern Miisli zum Frithstiick.

Welche Lebensmittel haben Sie immer
im Kuhlschrank?
Wir mogen Kaffee.

Ich esse oft Misli.
Speisen im Restaurant
Mochten Sie Tee?

die Tomate + der Salat = der Tomatensalat

rafiajky

potraviny

mat rad
musli
jedlo
¢aj

paradajkovy Saldt

die Vorliebe, -n Was sind deine Vorlieben beim Essen? z4luba

MODUL-PLUS LESEMAGAZIN

[1

absolut »Haben und Nichthaben® ist Anjas absolutny
absoluter Lieblingsfilm.

das Beachvolleyball (Sg.) ~ Mdochtest du Beachvolleyball spielen? plaZovy volejbal

bearbeiten Meine Seite bearbeiten opracovat, tu: vypracovat

das Brotchen, - Es gibt Brétchen zum Frithstiick. Yemla

das Cello, - s/Celli Anja spielt Cello. Celo

einmal Einmal im Jahr kommt mein Lieblingsfilm. raz

endlich Endlich wieder Kino! koneéne

die Flote, -n Kannst du Fléte spielen? flauta

der Frauen-Ausflug, =e
freuen sich

der Garten, =

grillen

der Honig (Sg.)

der Jazz (Sg.)

die Klassik (Sg.)

das Konto (Internet),
Konten

los

der Mai, -e

die Marmelade, -n

das Musikfriuhstuck, -e
online

der Orangensaft, e
das Profil, -e

die Startseite, -n

die Uberschrift, -en
die Veranstaltung, -en
willkommen

die Wurst (Sg.)

Wir machen heute einen Frauen-Ausflug.
Ich freue mich schon!

Wir machen ein Frihstlick im Garten.
Mochtest du grillen?

Ein Brétchen mit Honig, bitte.

Magst du Jazz?

Anja hort gern Klassik.

mein Konto auf Bingobaby

Na los!

Samstag, 29. Mai

Zum Frithstiick gibt es Brot, Marmelade ...
Wir machen ein Musikfrithstiick.

22 Freunde sind online.

Wer moéchte einen Orangensaft?

Das ist das Profil von Anja Ebner.
Willkommen auf der Startseite.

Welche Uberschrift passt?

Welche Veranstaltung méchten Sie machen?

Willkommen bei Anja Ebner!

Ich mag keine Wurst.

74

vylet Zien
teSit sa
zdhrada
grilovat
med

jazz
klasika

konto (na internete)

vyzvanie na ¢innost, tu: pod
maj

lekvar

ratiajky s hudbou
online
pomarancova §tava
profil

hlavna strdnka
nadpis

podujatie

vitajte

saldma, klobésa
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(4

der Blog, -s

Schreiben Sie einen Blog.

MODUL-PLUS FILMSTATIONEN

(1

blog

das Inlineskaten

[2 ]

Mein Hobby ist Inlineskaten.

kolieskové koréulovanie

besuchen
das Fuflballspiel, -e

das Kurzinterview, -s

verbinden

(3

Am Wochenende besuchen wir Freunde.

Wir gehen heute Abend zu einem Fufk-
ballspiel.
Sehen Sie die Kurzinterviews.

Verbinden Sie.

navstivit
futbalovy zapas

krdtke interview

spojit

der Apfelsaft, =e
das Bier, -e
der Gasthof, =e

das Getrank, -e

das Lieblingsrestaurant, -s
sufl

das Wasser, =

die Currywurst, =e

der Erddpfelsalat, -e

das Geschnetzelte (Sg.)
der Griinkohl (Sg.)
das Gulasch (Sg.)

das Kassler, -

der Knodel, -

der Matjes, -

die Pellkartoffel, -n

die Pommes frites (Pl.)

der Rotkohl (Sg.)
die Sahnesofe, -n

der Schweinebraten, -

Trinken Sie gern Apfelsaft?
Ich trinke nicht gern Bier.

Mein Lieblingsrestaurant ist der Gasthof
Birner in Wien.
Bier und Apfelsaft sind Getrdnke.

Wie heifft dein Lieblingsrestaurant?
Schokolade ist suf.
Ich trinke zum Essen immer Wasser.

Ich esse gern Currywurst.

Kartoffelsalat = Erddpfelsalat -
in Osterreich. N
Was ist Geschnetzeltes?

Griinkohl schmeckt gut.

Gulasch ist eine Speise aus Ungarn.
Kommt Kassler aus Kassel?
Moégen Sie Knodel?

Matjes ist Fisch.

Pellkartoffeln sind gut.

Ich mochte bitte ein Wiener Schnitzel
mit Pommes frites.
Wie schmeckt Rotkohl?

Matjes isst man gern in Sahnesofie.

Mein Opa liebt Schweinebraten.

jablkova 3tava
pivo

pohostinstvo

népoj

76

oblibend restauracia
sladky

voda

pdrok s curry

zemiakovy Saldt

jedlo zo sekanej telaciny
kel kuceravy

gulds

tidené mdso

knedla

matjes, mlady sled
varené zemiaky

hranolky

kapusta hldvkovd cervend
omdcka zo sladkej smotany

bravcovd pecienka
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MODUL-PLUS PROJEKT LANDESKUNDE

(1]

bedeuten
das Corned Beef, -s

daraus
dazu

dazu-geben
ein-kaufen

extra

frisch

friher

die Gewiirzgurke, -n
der Labskaus (Sg.)

norddeutsch

(das) Norddeutschland

der Pfeffer (Sg.)
der Rest, -e

das Resteessen, -
das Rezept, -e
das Salz (Sg.)

das Seefahreressen (Sg.)

Was bedeutet Resteessen?

Stampfen Sie Corned beef.

Was hast du zu Hause? Daraus kochen
wir etwas.

Heute mache ich Labskaus. Dazu essen
wir Spiegelei.

Geben Sie Zwiebeln dazu.

Wir kaufen heute nicht ein.

Man kauft nicht extra ein.

Man verwendet frische Zutaten.

Frither war Labskaus ein Resteessen.

Moégen Sie Gewiirzgurken?

Labskaus kommt aus Norddeutschland.

Labskaus ist eine norddeutsche Spezia-
litat.

Hamburg und Kiel sind Stédte in Nord-
deutschland.

Wiirzen Sie mit Pfeffer.

Heute macht man Labskaus nicht mehr
aus Resten.
Labskaus war ein Resteessen.

Lesen Sie das Rezept.
Wir brauchen Salz.

Labskaus war ein Seefahreressen.

znamenat
corned beef

z toho
k tomu

pridat

nakupovat

extra

Cerstvy

byvaly, minuly
nakladand uhorka

jedlo z hovddzieho maésa s cviklou,
cibulou a so zemiakmi
severonemecky

severné Nemecko

78

korenie

zvysSok

jedlo zo zvyskov
recept
sol

jedlo namornikov

die Spezialitdt, -en Labskaus ist eine Spezialitat. §pecialita

das Spiegelei, -er Zu Labskaus isst man Spiegelei. volie oko

stampfen Stampfen Sie die Kartoffeln. miagat

traditionell Das ist ein traditionelles Seefahreressen.  tradicionalny

wilrzen Wiirzen Sie mit Salz und Pfeffer. okorenit

zu Hause Was haben Sie zu Hause? doma

die Zutat, -en Das Gericht macht man aus frischen prisada
Zutaten.

[2 ]

das Kdsefondue, -s Mein Gericht heifit Kdsefondue. syrové fondue

das Kursrezeptbuch, =er

der Wein, -e

Machen Sie ein Kursrezeptbuch.

Fur Kasefondue brauchst du Kase, Wein
und Brot.

kurzova kniha receptov

vino
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MODUL-PLUS AUSKLANG

(1]

dich

ganz
gliicklich

die Strophe, -n

wunderschon

Wann kann ich dich sehen?

Ich weif es ganz genau.

Wir kénnen einfach gliicklich sein.
Sortieren Sie die Strophen.

Tina, du bist wunderschon.

teba

celkom
$tastny
strofa, sloha

prekrasny

die U-Bahn, -en Ich steige jetzt in die U-Bahn ein. metro
schliefRen Schlieffen Sie die Augen und héren Sie.  zatvorit
80
aus-steigen Der Mann steigt aus. % vystupit
der Bahnhof, =e Der Mann ist am Bahnhof. stanica
ein-steigen Der Mann steigt ein. % nastupit
der Flughafen, - Der Mann ist am Flughafen. letisko
BILDLEXIKON

der Bahnsteig, -e
der Bus, -se

das Flugzeug, -e
das Gepéck (Sg.)
das Gleis, -e

die Haltestelle, -n
der Koffer, -

die S-Bahn, -en

die StraRenbahn, -en

das Taxi, -s

der Zug, =e

Am Bahnsteig sind viele Menschen.
Ich nehme den Bus.

Magst du Flugzeuge?

Ich habe viel Gepack.

Vorsicht am Gleis 10!

Eine Frau ist an der Haltestelle.

Ja, den Koffer habe ich und die Tasche
auch.
Der Mann steigt in die S-Bahn ein.

Die Strafenbahn fahrt zum Flughafen.
Ich brauche ein Taxi.

Wann kommt der Zug an?

néstupiste, perén
autobus

lietadlo

batoZina

kolaj

zastavka

kufor

medzimestkd elektri¢ka
elektric¢ka
taxi

vlak
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LT ;
‘ (™ ein-steigen % fern-sehen

{ 5 ﬂ
an-rufen an-kommen
g

> ‘ aus-steigen ein-kaufen ——@ ab-fahren

<

Z

Achtung! Achtung! Bitte zuriickbleiben! Pozor!

ein-fahren Am Bahnsteig 2 fahrt die U2 ein. vchadzat

fern-sehen Siehst du noch ein bisschen fern? pozerat televizor
gerade Der Zug fahrt gerade ein. prave

der Halt, -e/-s

die Minute, -n

die Vorsicht (Sg.)

zurick-bleiben

Nachster Halt Innsbrucker Ring.

In vierzig Minuten komme ich zu Hause
an.
Bitte Vorsicht!

Am Bahnsteig 2: Zuriickbleiben bitte!

zastavka, zastavnie

minuta

opatrnost

odstiipit dalej od

82
Sie lesen den Satz:
»Wir steigen dann in Flensburg in den Bus um.”
Sie verstehen ,steigen” nicht und suchen im
Worterbuch. Achten Sie auch auf das Satzende.
Suchen Sie ,umsteigen” im Wérterbuch.
der Infinitiv, -e Notieren Sie die Infinitive: einsteigen, infinitiv
fernsehen ...
ab-fahren Wo fahrt der Zug ab? odchédzat
achten auf Achten Sie auf die richtige Satzstellung. ~ dévat pozor na
die Satzstellung, -en Wie ist die richtige Satzstellung? stavba vety, poradie vetnych ¢lenov
stellen IThr Partner stellt Fragen. postavit, tu: poloZit otdzku
ab-holen Holst du mich am Bahnhof ab? vyzdvihnit, prist po koho
der Cappuccino, -s Bringst du einen Cappuccino mit? cappuccino
entschuldigen Entschuldigen Sie, wo fahrt der Zug prepacit
nach Minchen ab?
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der Hauptbahnhof, =e

Fahrt ein Bus vom Hauptbahnhof zum
Flughafen?

hlavn4 stanica

nehmen Nimmst du ein Taxi? — Nein, ich nehme zobrat

den Bus.
um-steigen Ich steige in den Bus um. prestupovat
weitere- Kennen Sie weitere Worter? dalsie
geben Geben Sie die Satze einem anderen Paar.  dat

der Kasten, =

das Satzpuzzle, -s

Schreiben Sie Satze mit den Wortern
aus dem Kasten.
Machen Sie ein Satzpuzzle.

rdm, rdmec

vetny puzzle

zerschneiden Zerschneiden Sie die Satze. . Q‘\\\( rozstrihat
D =
(9
der Punkt, -e Der Satz ist richtig. Du bekommst einen bod G UN
Punkt. ‘iﬁb\;
die Spielfigur, -en Ziehen Sie mit Ihrer Spielfigur. panacik
uberpriifen Machen Sie einen Satz. Die anderen skontrolovat

das Wiirfelspiel, -e

tiberpriifen.
Spielen Sie ein Wiirfelspiel.

hra s kockou

84
10
auf-passen Pass auf dich auf! déavat pozor
der Ausdruck, =e Konnen Sie den Ausdruck iibersetzen? vyraz
(11
durch Gehen Sie durch den Kursraum. cez
LERNZIELE
also Also dann - tschis. tak
an-kommen Wann kommst du in Hamburg an? prist
an-rufen Ich rufe dich an. zavolat
beenden Der Mann beendet das Telefonat. skon¢it
die Durchsage, -n Horen Sie die Durchsage. hldsenie
informieren (sich) Informieren Sie sich: Wann kommt er informovat
an?
die Reise, -n Wir machen eine Reise. cesta, cestovanie
das Telefonat, -e Der Mann beendet das Telefonat. telefonat
das trennbare Verb, -en ,2Anrufen” ist ein trennbares Verb: Ich sloveso s odlu¢itelnou predponou
rufe dich an.
das Verkehrsmittel, - Die U-Bahn ist ein Verkehrsmittel in dopravny prostriedok
der Stadt.
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Bl vestoscdubencegomacke

[1]

-mal (ein-/zwei-/ Ich gehe zweimal in der Woche ins krat
dreimal) Schwimmbad.

taglich Ich fahre taglich zur Arbeit. denne

wirklich Ich fahre immer Fahrrad. — Wirklich? skutoéne, vdZne

wohin Wohin fahrst du? kde

zu (lokal: zur/zum) Ich fahre zur Arbeit und zum Einkaufen. k, do

BILDLEXIKON

auf-rdumen Die Kinder rdumen am Abend auf. upratat

die Hausaufgabe, -n Am Nachmittag machen sie Hausauf- domadca tloha
gaben.

schlafen Hast du gut geschlafen? spat

die Pause, -n Von eins bis zwei habe ich eine Pause pauza, prestavka
gemacht.

die Zeitung, -en Am Morgen lese ich Zeitung. noviny

86

E-Mails schreiben

/

AKTIVITATEN IM ALLTAG

schlafen eine Pause machen Kaffee kochen
frihstiicken Anja frithstiickt gerade. raflajkovat
das Geschenk, -e Anja braucht ein Geschenk fir Tante dar, darcek
Betti.
der Juni, -s Heute ist Montag, der 3. Juni. jun
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kaufen
die Orchesterprobe, -n

die Tante, -n

(4

Anja kauft ein Geschenk.
Heute Abend habe ich Orchesterprobe.
Anjas Tante heift Betti.

kuapit

sktiska orchestra

teta

auf-stehen

der Deutschkurs, -e

der Kursleiter, - /
die Kursleiterin, -nen

Wann stehen Sie auf?

Was machen Sie heute nach dem
Deutschkurs?

Thre Kursleiterin nennt die Tatigkeiten.

vstdvat

kurz neméiny

veduci kurzu, uditel

die Tatigkeit, -en Thre Kursleiterin nennt die Tatigkeiten.  ¢innost
ach ja Ach ja: Ich habe eine Mail geschrieben.  ach
bringen Sie bringen den Schrank am Mittwoch. priniest
denken Ich habe oft an dich gedacht. mysliet
der Dezember, - Ich kann noch bis Dezember arbeiten. december

die Dienstreise, -n
fleiig

der Geschéftspartner, -

gleich

interessant

der Kiichenschrank, =e
der Kunde, -n

lachen

langweilig

Liebste/r

das Mittagessen, -

nachmittags

das Partizip, -ien
die Perfekt-Form, -en

das Prasens (Sg.)

die Privatreise, -n

reden
der Schatz, =e

schwanger

Michi ist auf einer Dienstreise.
Habt ihr fleiig fiir das Konzert geiibt?

Ich habe den ganzen Tag mit Geschafts-
partnern gesprochen.

Herr Bergmair hat gleich angerufen.
Die Arbeit ist interessant.

Der Kiichenschrank ist fertig.

Michi spricht viel mit Kunden.

Wir haben viel gelacht.

Hier ist es so langweilig!

Hallo mein Liebster!

Babs hat mich zum Mittagessen einge-
laden.

Nachmittags habe ich eingekauft.

Partizip: gemacht, gesprochen, ange-
rufen ...

Markieren Sie die Perfekt-Formen.

Priasens = Jetzt- Zeit

Wir machen eine Privatreise nach Oster-
reich.

Wir haben viel geredet.

Ich freue mich auf dich, mein Schatz!

Anja bekommt ein Baby. = Sie ist
schwanger.

sluZobn4 cesta
usilovny

obchodny partner

88

ihned
zaujimavy
kredenc
zdkaznik
smiat sa
nudny
najmil3{

obed

popoludni

participium, pricastie

forma perfektu, forma zloZeného
minulého ¢asu
pritomny cas

stikromnd cesta

rozpravat
poklad

tehotnd
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Schreiben Sie Satze.

Benutzen Sie neue
und alte Worter.

(6

De Part ¢t \3V\5W O‘hg

leh hab, )
S meiy Zimme, auf
BErdum-

die Bewegung, -en

letzte-
die Mittagspause, -n

das Pantomime-Spiel, -e

[8 ]

Machen Sie eine Bewegung. Die anderen
raten.
Hast du letzten Freitag E-Mails geschrieben?

Ich habe keine Mittagspause gemacht.

Wir spielen ein Pantomime-Spiel.

pohyb

posledny
obedna prestavka

pantomimova hra

die Rechtschreibung (Sg.)

Korrigieren Sie die Rechtschreibung.

GRAMMATIK & KOMMUNIKATION

regelmafig

unregelméfig

LERNZIELE

pravopis
»machen” ist ein regelméaRiges Verb. pravidelny
»schreiben” ist ein unregelméfiges Verb. =~ nepravidelny

die Alltagsaktivitat, -en

gestern

das Perfekt (Sg.)
der Tagesablauf, =e

der Terminkalender, -

(1]

Alltagsaktivitdten: Was machst du oft?

Was hast du gestern gemacht?

Perfekt mit haben: Was hast du heute
gemacht?
einen Tagesablauf beschreiben: um
8 Uhr, um 9 Uhr, um 19 Uhr ...
Lesen Sie Anjas Terminkalender.

aktivita bezného diia

vcera

90

perfektum, minuly zloZeny ¢as
program dila

terminovy kalendar

feiern

passieren

das Vergangene iber Vergangenes sprechen: Was hast du ~ minulost
gemacht?
Was ist denn hier passiert?
Die Leute haben Geburtstag gefeiert. oslavovat
die Hochzeit, -en Wer hat die Hochzeit im Restaurant svadba
gefeiert?
der Karneval (Sg.) Die Leute haben vielleicht Karneval karneval
gefeiert.
die Leute (P1.) Ich glaube, die Leute feiern gern. Tudia
Was ist passiert? stat sa
Wann feiert man Silvester? silvester

das Silvester, -
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(2

das Mal, -e (das letzte/

erste Mal)

BILDLEXIKON
der April, -e
der August, -e

der Februar, -e

der Friihling, -e
der Herbst, -e
der Januar, -e
der Juli, -s

der Marz, -e

der November, -
der Oktober, -
der September, -
der Sommer, -

der Winter, -

Wann haben Sie das letzte Mal gefeiert?  raz

Wer hat im April Geburtstag? april

Der August ist ein Monat august

Der Karneval dauert bis Februar oder februdr
Marz.

Was feiert ihr im Friithling? jar

Das Oktoberfest ist im Herbst. jeseri

Wann hast du Geburtstag? — Im Januar.  janudr

Der Juli ist ein Sommermonat. jul

Manchmal dauert der Karneval bis marec
Marz.

Der Karneval fangt im November an. november

Ist das Oktoberfest im Oktober? oktéber

Das Oktoberfest fangt im September an.  september

Was machst du im Sommer? leto

Silvester und Neujahr ist im Winter. zima

92
Sommer v 3
Juni, Juli, August
Z
E, Herbst Winter y‘ >
i - : //(r —gj( apdhap .
E September, Oktober, November Dezember, Januar, Februar
:
Finden Sie internationale Worter. Man Devtech ,
. . . . E”gchh [ o
kann sie leicht verstehen. Vergleichen Sie Winte, . Nzogich
die Worter mit Threr Muttersprache. e, wintey hivey
Studieyen fo ¢t
% Etvdiey
an-fangen Der Karneval fangt im November an. zacat
auf-héren Der Karneval hért im Februar oder prestat
Marz auf.
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bis

dauern

etwa

der Event, -s

der Fasching (Sg.)
die Fasnacht (Sg.)
das Festival, -s

im (temporal)

die Jahreszahl, -en

das Karnevalsfest, -e

klingen
die Lieblingsband, -s
(das) Neujahr (Sg.)

die Open-Air-Party, -s

die Rockmusik (Sg.)

der Rockmusik-Fan, -s

Zu Rock am Ring gehen 70000 bis 80000
Rockmusik-Fans.
Das Fest dauert zwei bis drei Tage.

Zum Oktoberfest kommen etwa funf bis
sechs Millionen Besucher.
Rock am Ring ist ein tolles Event.

Fasching = Karneval, Fasnacht
Fasnacht = Karneval, Fasching
Rock am Ring ist ein Rockmusik-Festival.

Das Oktoberfest ist im September und
Oktober.
Notieren Sie die Jahreszahlen.

Die groflen Karnevalsfeste sind an den
letzten sechs Tagen.

Rock am Ring? Das klingt interessant.

Was ist deine Lieblingsband?

Neujahr = 1. Januar

Die grofite Silvester-Open-Air-Party ist
in Berlin.

Ich liebe Rockmusik.

Rockmusik-Fans gehen zu Rock am Ring.

a¥ do

trvat

okolo

podujatie
fasiangy
posledny fagiang
festival

v, vo (¢asovo)

letopocet, tu: roky

karnevalovy sviatok

zniet
oblibend hudobnd skupina
Novy rok

zdbava pod holym nebom

rokova hudba

fandsik rokovej hudby

94
rund: rund um die Uhr Rund um die Uhr konnen die Besucher okrihly, tu: non stop cely de1i
ihre Lieblingsband horen.
ungeféhr Das Oktoberfest dauert ungefahr zwei priblizne
Wochen.
die Welt, -en Menschen in der ganzen Welt feiern svet
Silvester und Neujahr.
gefallen Das Festival hat ihnen gut gefallen. pacit sa
nett Henry hat viele nette Leute getroffen. mily
die Abschiedsparty, -s Am Donnerstag war Marc auf einer Ab- rozluckova party
schiedsparty.
die Einweihungsparty, -s Am Freitag ist meine Einweihungsparty. oslava nového bytu, kolauddcia bytu
dorthin Wie bist du dorthin gekommen? — Ich tam
bin geflogen.
der Stichpunkt, -e Schreiben Sie Stichpunkte auf einen Zettel. ~ hlavny tématicky bod
der Teilnehmer, - / Jeder Teilnehmer liest einen Zettel vor.  tdastnik
die Teilnehmerin, -nen
das Top-Party-Erlebnis, -se ~ Was war dein Top-Party-Erlebnis? najlepsi zaZitok na party
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die Aktivitat, -en
besondere

der Fallschirm, -e
mindestens
der Pazifik (Sg.)

die Pyramide, -n

segeln
springen
das WeiRbier, -e

(8]

Besondere Aktivitaten: Hast du schon
einmal Karneval gefeiert?

Besondere Aktivitdten: Hast du schon
einmal Karneval gefeiert?

Mein Hobby ist Fallschirmspringen.

Das mochte ich mindestens einmal machen.

Ich mochte im Pazifik schwimmen.

Hast du die Pyramiden von Gizeh schon

gesehen?

Ich mdchte einmal iiber die Nordsee segeln.

Bist du schon einmal Fallschirm gesprungen?

Ich trinke gern Weifbier.

¢innost
zvld$tne, mimoriadne

padak
prinajmenej
Tichy ocean

pyramida

plachtit
skdkat

svetlé pivo

das Jahreszeiten-Poster, -

wandern

Machen Sie ein Jahreszeiten-Poster.

Im Herbst wandern wir gern.

GRAMMATIK & KOMMUNIKATION

poster roénych obdobi

putovat, ist na turistiku

die Vergangenheit, -en Wir sprechen iiber Vergangenes, also minulost

die Vergangenheit.

96

LERNZIELE
das Fest, -e Feste: Geburtstag, Karneval, Hochzeit ...  oslava
geben: es gibt Das Oktoberfest gibt es seit 1810. dat: je
fliegen Er ist nach Miinchen geflogen. lietat
der Informationstext, -e Wir lesen viele Informationstexte. informaény text
die Jahreszeit, -en Was ist deine Lieblingsjahreszeit? ro¢né obdobie
der Monat, -e Der Juni ist ein schoner Monat. mesiac
das Oktoberfest, -e Das Oktoberfest feiert man in Miinchen. oktébrové mnichovské sldvnosti
MODUL-PLUS LESEMAGAZIN
(1]
blithen Die Kirschbaume blithen schon. kvitnut
der Club, -s Heute Abend gehe ich zum Tanzen in klub

einen Club.
danach Um 15 Uhr war im Hotel. Danach bin potom

ich gleich in die Stadt gegangen.
der Dom, -e Speyer hat einen Dom. dém
das Frithlings-Wochen- Anjas Frithlings-Wochenende am Rhein jarny vikend

ende, -n

das Hotel, -s Um 15 Uhr ist Anja im Hotel angekommen.  hotel
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der Kirschbaum, =e

der Kommentar, -e
lecker

der Link, -s
los-fahren
los-gehen

nach Hause

das Orchester-Wochen-
ende, -n

der Park, -s
der Reise-Blog, -s
das Rosa (Sg.)

schade
der Schlosspark, -s

(das) Schottland
das Schweinefleisch (Sg.)
(das) Suditalien

Im Schlossgarten von Schwetzingen gibt
es Kirschbaume.
Schreiben Sie einen Kommentar.

Pfélzer Wein ist lecker.

Welcher Link passt? Markieren Sie.
Um 12 Uhr bin ich losgefahren.
Ich bin gleich losgegangen.

Anja moéchte nicht nach Hause.

Anja war auf einem Orchester-Wochen-
ende in Luzern.

Anja geht in den Park.

Anja schreibt einen Reise-Blog.

So viel Rosa habe ich noch nie gesehen.

Das Wochenende ist vorbei. Schade!

In Schwetzingen gibt es einen schonen

Schlosspark.
Letzten Sommer war ich in Schottland.

Isst du gern Schweinefleisch?

Im Sommer fahren wir nach Studitalien.

Cere$na (strom)

komentar

chutny

link

odcestovat, dat sa na cestu
odist

domov

orchestrovy vikend

park

blog o cestovani
ruzovéa farba
$koda

park zdmku

Skétsko
bravéové maso

juzné Taliansko

der Tipp, -s Ich habe einen Tipp bekommen. tip
total Das Technik Museum ist total interessant. totdlne
98
iber (mehr als) Die Stadt ist iiber 2000 Jahre alt. viac ako
unterwegs Anja ist viel unterwegs. byt na cestdch, behat stale kam
der Verkehr (Sg.) Es war nicht viel Verkehr. cestnd premavka
vorbei sein Das Wochenende ist schon fast vorbei. skondit sa
(das) Wales Wo ist Wales? Wales
der Wasserturm, =e Der Wasserturm von Mannheim ist veZovy vodojem, voddrenska veZa
interessant.
MODUL-PLUS FILMSTATIONEN
der Weg, -e Hannas Weg ins Biiro cesta
das Croissant, -s Martin hat Croissants gebacken. croissant
holen Er hat die Zeitung geholt. doniest
das Jenga (Sg.) Hast du schon einmal Jenga gespielt? jenga
sauber machen Spdter hat Martin aufgerdumt und sauber vyCistit
gemacht.
der Spaziergang, =e Ich habe einen Spaziergang gemacht. prechéddzka
das Videotagebuch, =er Sehen Sie das Videotagebuch. videodennik
zu (zu Abend) Wann isst du zu Abend? k, ku, tu: na (na vederu)
© Hueber Verlag 2013, Menschen Ar Glossar Deutsch-Slowakisch, ISBN ¢78-3-19-708600-2 99



(3

die Betriebsfeier, -n
die Diashow, -s

das Faschingsfest, -e

die Fiihrerscheinpriifung, -en

die Geburtstagsfeier, -n

Am Freitag hatten wir Betriebsfeier.

Sehen Sie die Diashow.

Wir waren auf einem Faschingsfest.
Hast du die Fiihrerscheinpriifung gemacht?

Wie war Annas Geburtstagsfeier?

zdvodnd oslava
diasou

fadiangovd oslava

skiiska na vodicsky preukaz

narodeninovd oslava

lustig Die Feier war sehr lustig. zdbavny
schaffen Hast du die Priifung geschafft? zvladdnut
MODUL-PLUS PROJEKT LANDESKUNDE

(1

die Aussicht, -en Genieflen Sie die Aussicht auf die Stadt. vyhlad
bequem Mit 6ffentlichen Verkehrsmitteln kénnen  pohodlny

die Bergbahn, -en

besichtigen

Sie Ziirich bequem besichtigen.
Nehmen Sie die Bergbahn und sehen Sie
Zurich von oben.
Touristen konnen Ziirich mit Bus und
Bahn besichtigen.

horska Zeleznica

navstivit, pozriet si

die Fahrt, -en Auf der Fahrt mit dem Wassertaxi sehen  jazda
Sie Ziirich vom Wasser aus.
100
geniefRen GenieflRen Sie die tolle Aussicht. vychutnévat
lieber Mochten Sie Ziirich lieber von oben sehen?  radsej
oben: von oben Mit der Bergbahn kénnen Sie Ziirich hore: z hora, z vrchu
von oben sehen.
offentlich Zirich hat ein gutes 6ffentliches Ver- verejny
kehrnetz.
der Tourist, -en Tipp fiir Touristen: Fahren Sie mit turista
offentlichen Verkehrsmitteln.
die Touristeninforma- Entschuldigung, wo ist die Touristeninfor-  turistickd informdcia
tion, -en mation, bitte?
die Tram, -s = die Straflenbahn elektricka
das Velo, -s (CH) = das Fahrrad bicykel (Svaj¢iarsko)
das Verkehrsnetz, -e Das Verkehrsnetz von Ziirich ist sehr gut. dopravn4 siet
das Wassertaxi, -s Nehmen Sie ein Wassertaxi und besich- vodny taxik
tigen Sie die Stadt vom Wasser aus.
wenige Nur wenige Menschen nehmen 6ffent- maélo
liche Verkehrsmittel.
[2 ]
der Botanische Garten, = Wir sind mit Bus und Tram zum Bota- botanickd zdhrada
nischen Garten gefahren.
dabei Sie mochten die Stadt besichtigen und pri tom
dabei alle Verkehrsmittel nehmen.
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recherchieren

die Reihenfolge, -n

die Sehenswiirdigkeit, -en

Recherchieren Sie im Internet.

In welcher Reihenfolge wollen Sie die
Sehenswiirdigkeiten besichtigen?

Wo sind die Sehenswiirdigkeiten von
Zurich?

reSerSovat

poradie

pozoruhodnost

die Verkehrsbetriebe Suchen Sie auf der Website der Verkehrs-  dopravné zavody
(PL.) betriebe Ziirich.

die Website, -s Gehen Sie auf die Website. webovi strdnka

wie lange Wie lange dauert die Fahrt? ako dlho

der Zoo, -s Wir mochten zum Zoo. Z00

MODUL-PLUS AUSKLANG

frih Bis morgen frith! skoro

der Hit, -s DJ PartyMax bringt seine Hits mit. hit

der Liedtext, -e

Lesen Sie den Liedtext und horen Sie.

text piesne

vergessen Heute Abend haben wir die Woche zabudnut
schon vergessen.
zusammen Wir feiern zusammen. spolu
102
E
bilden Bilden Sie Gruppen. tvorit
die Gruppe, -n Sprechen Sie in der Gruppe. skupina
(der) House (Sg.) Horen Sie gern House? house
(die) Popmusik (Sg.) Mégen Sie Popmusik? popova hudba
(der) Punk (Sg.) Ich tanze gern zu Punk. punk
(der) Reggae (Sg.) Reggae ist meine Lieblingsmusik. reggae
(der) Ska (Sg.) Was ist Ska? ska
(der) Swing (Sg.) Swing ist toll. swing
(der) Techno (Sg.) Tanzt du gern zu Techno? techno
Wir suchen das Hotel Maritim.
ab-biegen Nach 600 Metern bitte rechts abbiegen. zabodit
an-machen Die Frau macht den Navigator an. zapnut

im (lokal)

Die beiden sitzen im Auto.

v, vo (lokdlne)
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fahren

geradeaus

der Kilometer, -

links

der N avigator, Navigatoren
rechts

der Stadtplan, =e
stimmen

wenden

weiter-fahren

zuriick-fahren

auf
an

hinter

in
neben
iber
unter
vor

zwischen

—

der Blick, -e
die Pyramide, -n
der Stab, =e
der Wurfel, -

die Polizei (Sg.)
die Post (Sg.)
die Stadtmitte, -n

das Zentrum, Zentren

—

die Nahe: in der Nahe von

Fahr weiter.

Fahr geradeaus.

1000 Meter sind ein Kilometer.
Bitte links abbiegen.

Die Frau macht den Navigator an.
Fahren Sie nach rechts.

Der Stadtplan ist nicht falsch.
Mein Stadtplan stimmt.

Bitte wenden Sie.

Fahr geradeaus weiter.

Fahr zuriick.

Wie kann ich mir ein Wort
merken? Uberlegen Sie
sich eine Hilfe.

Der Stab ist auf dem Wiurfel.
Der Stab ist an dem Wiirfel.
Der Stab ist hinter dem Wiirfel.

Der Stab ist in dem Wiirfel.

Der Stab ist neben dem Wiirfel.
Der Stab ist iiber der Pyramide.
Der Stab ist unter der Pyramide.
Der Stab ist vor dem Wiirfel.

Der Stab ist zwischen den Wiirfeln.

Der Blick von oben: Was sehen Sie?
Der Stab ist iiber der Pyramide.

Wo ist der Stab?

Der Stab ist hinter dem Wirfel.

Wo ist die Polizeit?
Ich suche die Post.
Das Hotel ist in der Stadtmitte.

die Stadtmitte = das Zentrum

Das Hotel ist in der Nahe.

ist, jazdit

rovno, priamo
kilometer

do lava

navigdtor

do prava

plan mesta

sthlasit, zhodovat sa
otoCit sa

ist dalej, pokradovat v jazde

vrdtit sa

na

Za

104

vedla
nad
pod
pred

medzi

pohlad
pyramida
palica, ukazovatko

kocka

policia
posta
stred mesta

centrum

blizkost
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—

am (lokal)
durch-kommen
ein-tragen
der Plan, =e
vorbei-fahren

das Haus, =er

—

bauen

—

fremd

trotzdem

—

das Gedachtnis, -se

—

der Moment, -e

nun

LERNZIELE

die Ampel, -n
der Dativ, -e

die Institution, -en
lokal

nach (lokal)

der Platz, =e

vor (lokal)

die Wegbeschreibung, -en

Die Post ist am Bahnhof.

Sie kommen unter einer Briicke durch.
Tragen Sie den Weg in den Plan ein.
Tragen Sie den Weg in den Plan ein.

Fahren Sie an den Cafés vorbei.

An den Hausern fahren Sie auch vorbei.

,Bauen” Sie Bilder.

Ich bin auch fremd hier.

Trotzdem: Dankeschon.

Wie gut ist Thr Geddchtnis?

Haben Sie einen Moment Zeit?

Bitten Sie nun hoflich um Hilfe.

An der Ampel fahren Sie nach links.
Dativ: vor dem Restaurant

Institutionen wie Bank, Post ...

lokale Prépositionen vor, in an ...
Fahren Sie nach links.

Platze in der Stadt

Wo? — Vor dem Restaurant.

Machen Sie eine Wegbeschreibung.

Wie findest du Ottos Haus?

—

das Computerspiel, -e

BILDLEXIKON

der Balkon, -e und -s

der Baum, =e

Spielen Sie gern Computerspiele?

Da oben ist sein Balkon.

Im Garten steht ein Baum.

na (lokdlne)
prejst

vpisat

plan

st popri

dom

stavat

cudzi

napriek tomu

pamdt

moment

teraz

semafor

dativ

institicia

lokédlny

do (lokélne)
miesto, ndmestie
pred (lokélne)

opis cesty, opis ako sa dostat k, ku

pocitacova hra

balkén

strom
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die Blume, -n
das Erdgeschoss, -e (EG)

die Garage, -n
der Keller, -

der Stock, =e: erster Stock

=

das Arbeitszimmer, -
das Bad, =er

der Flur, -e

das Kinderzimmer, -
die Kiiche, -n

das Schlafzimmer, -
die Toilette, -n

das Wohnzimmer, -

ZIMMER IM HAUS

hinten
mogen

oben

Im Garten sind viele Blumen.

Im Erdgeschoss sind die Kiiche und das
Wohnzimmer.
Da hinten ist die Garage.

Hat das Haus auch einen Keller?

Im ersten Stock sind die Schlafzimmer.

Wo ist sein Arbeitszimmer?

Das Bad ist im ersten Stock.

Du stehst im Flur. Links ist die Toilette.
Die Wohnung hat zwei Kinderzimmer.
Die Kiiche ist klein.

Das Schlafzimmer ist aber grof.
Entschuldigung, wo ist die Toilette, bitte?

Das Wohnzimmer ist neben der Kiiche.

I Kinderzimmer

Da hinten ist Ottos Garage.

Seinen Garten mag ich nicht so.

Da oben ist sein Balkon.

kvet

prizemie

gardz
pivnica

poschodie

pracoviia
kipeltia

chodba, predsieri
detské izba
kuchytia

spaliia

toaleta

obyvacka

¢
s

vzadu
mat rdd

hore
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sein/seine (Possessiv-
artikel)
unten

vorn

—

aus-sehen

nicht so: nicht so gut

—

das Apartment, -s
bezahlen
dringend

der Herd, -e

inkl. (inklusive)
der Kontakt, -e

der Kihlschrank, =e
leer

die Miete, -n

mitten

mobliert
die Monatsmiete, -n
der Mill (Sg.)

die Nebenkosten (NK) (PL.)

plus

die Polizistin, -nen
der Quadratmeter, -
der Schlafraum, =e
der Stellplatz, =e

die Tiefgarage, -n

der Vermieter, -

die Warmmiete, -n

der Wohnraum, =e

die Wohnung, -en
der Wohnungsmarkt, =e

z. B. (zum Beispiel)

die 2-Zimmer-Wohnung, -en

Das ist Otto. Und das ist seine Nachbarin
Vanilla.
Wo ist der Garten? — Da unten.

Wo ist das Arbeitszimmer? — Da vorn.

Dein Garten sieht toll aus.

Vanillas Haus finde ich nicht so gut.

Apartment mit 32 m®
Man bezahlt die Miete jeden Monat.
Polizistin sucht dringend Wohnung.

In der Kiiche stehen der Kihlschrank
und der Herd.
Sind die Nebenkosten inklusive?

Kontakt: vanilla@btx.net
Ist die Kiiche mit Kithlschrank und Herd?
Die neue Wohnung ist nicht leer.

Was kostet die Miete?

Wohnen wie auf dem Land und doch
mitten in der Stadt!
Die Wohnung ist mébliert.

Die Monatsmiete ist 320 Euro.

Die Nebenkosten sind fir Wasser, Miill
und Licht.
320 € inkl. NK

Die Miete ist 880 Euro plus Nebenkosten.

Die Polizistin sucht eine Wohnung.

Wie viel Quadratmeter hat die Wohnung?

Das Apartment hat einen Wohn- und Schlafraum.

ein Stellplatz fiir das Auto

Das Haus hat eine Tiefgarage.

Der Vermietet bekommt die Miete.
Die Warmmiete ist inklusive Warmwasser.
Das Apartment hat nur einen Wohnraum.
Wer bietet eine Wohnung an?

Lesen Sie die Anzeigen im Wohnungsmarkt.

Man bezahlt Nebenkosten, zum Beispiel fiir
Wasser und Miill.
Ich suche eine 2-Zimmer-Wohnung.

jeho/jej (privlastiiovacie zdmeno)

dole

vpredu

vyzerat

nie tak: nie tak dobre

apartmdn
platit
surne

spordk

inkluzivne
kontakt
chladnicka
prazdny

néjomné

110

uprostred

s nabytkom
mesacné ndjomné

smeti

vedlajsie vydavky
plus

policajtka
§tvorcovy meter
miesto na spanie
parkovisko
podzemnd gard?
prenajimatel
ndjomné, ktoré zahftia poplatok za teplii vodu
miestnost

byt

bytovd ponuka

na priklad

dvojizbovy byt
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Beschreiben Sie Worter.

—

das Bauernhaus, =er
die Fabrik, -en

der Fluss, =e

der Freizeitpark, -s

der Fuballplatz, =e

der Leuchtturm, =e
der Stall, =e

der Swimmingpool, -s
das Traumhaus, =er
der Wald, =er

das Zelt, -e

—

negativ
positiv

um-ziehen

LERNZIELE
der Eigenname, -n

der Genitiv, -e

die Wohnungsanzeige, -n

HiCV k‘gym Man kochc
Dsg bezah

Mein Traumhaus ist ein altes Bauernhaus.
Ich wohne in einer Fabrik.

Neben dem Haus gibt es einen Fluss.
Vor dem Haus ist ein Freizeitpark.

Hinter dem Haus gibt es einen Fufball-
platz.

Mein Haus ist ein Leuchtturm.
Neben dem Haus steht ein Stall.
Im Garten ist ein Swimmingpool.
Wie sieht Thr Traumhaus aus?
Hinter dem Haus ist ein Wald.

Ich wohne in einem Zelt.

Thre neue Wohnung: Was ist negativ?
Positiv ist: Das Bad hat ein Fenster.

Ich bin umgezogen.

Eigennamen: Otto, Vanilla ...

Genitiv bei Eigennamen: Ottos Haus, Vanillas
Haus

Lesen Sie die Wohnungsanzeigen.

In Giesing wohnt das Leben!

=

der Hafen, =

das Meer, -e

Ich sehe den Hafen.
Ich sehe das Meer, ich mag den Blick.

= N > Kiche
e ich fir meine Wohnvng‘ > Miete

dedinsky gazdovsky dom
fabrika

rieka

park volného ¢asu

futbalové ihrisko

majdk
mastal
bazén
dom snov
les

stan

112

negativny
pozitivny

prestahovat sa

vlastné meno

genitiv

inzerat o prenajme alebo kipe bytu

pristav

more
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BILDLEXIKON

die Altstadt, =e

die Bibliothek, -en
das Geschaft, -e

die Jugendherberge, -n
der Kindergarten, =
die Kirche, -n

der Laden, =

der Markt, =e

das Rathaus, =er
das Schloss, =er

der Spielplatz, =e

der Turm, =e

Die Altstadt von Zirich ist schon.
Gibt einen Link zur Bibliothek?

Ich suche ein Geschaft fiir Souvenirs.
Gibt es hier eine Jugendherberge?
Zum Kindergarten ist es nicht weit.
Gibt es eine Kirche in der Nahe?

Es gibt viele Laden in dem Viertel.
Der Markt ist jeden Donnerstag.

Wo ist das Rathaus? — Im Zentrum.
Wie heiflt das Schloss?

Die Kinder spielen auf dem Spielplatz.

Ein Leuchtturm ist ein Turm.

staré mesto
kniZnica
obchod
mlddeZnicka ubytoviia
skoélka

kostol
obchodik

trh

radnica
zamok

detské ihrisko

veza

| ‘o—

der Markt(platz), ze

|der Hafen, =

das Meer, -e

114
Sehen Sie den Lernwortschatz ,,In der Stadt” an. SchlieRfen Sie das Buch.
Schreiben Sie jetzt die Worter mit Artikel auf. Wie viele Wérter kennen Sie? der Ty,
der R

[4 ]
aktuell Aktuelles: Der neue Film von Sam Jung aktualny

lauft jetzt im Kino.
der Arbeiter, - Hier leben Arbeiter und Studenten. robotnik
der Auslander, - In Giesing leben Deutsche und Auslénder  cudzinec

gut zusammen.
danken Ich danke dir. dakovat
davon Was davon gibt es auch in Threr Stadt? z toho
der/die Deutsche, -n Wohnen dort viele Deutsche? nemec
die Ecke, -n: um die Ecke  Der Kindergarten ist gleich um die Ecke.  roh: na rohu
die Fanseite, -n Fiir alle Gliickstadt-Spieler gibt es eine Fanseite.  strdnka pre fanisikov
gehdren Der Stadtteil gehort uns allen. patrit
gratulieren Hallo Marlene. Gratuliere! Dein Blog gratulovat

gefallt mir.
der Heimatort, -e Gibt es in Threm Heimatort viele Ladden? rodné mesto
helfen Dein Text iiber Giesing hilft mir. poméhat
hin-kommen Wir kommen gut zu Fuf§ hin. dostat sa k, ku
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in: in sein

das Kochrezept, -e

die Landschaft, -en
das Lieblingsviertel, -
mir

das Nachbarhaus, =er

namlich

der Regen, - (Sg.)

das Reisebiiro, -s

die Ruhe (Sg.)

schon (Modalpartikel)
die Sonne, -n

der Spieler, -

die Stadtteil-Bibliothek, -en

das Stadtviertel, -
uberall
das Viertel, - (Stadtviertel)

weit

die Werkstatt, en
das Wetter (Sg.)

=

der Berg, -e
euch

ihm

ihnen

(das) Kanada

der Urlaubsort, -e

LERNZIELE
eigentlich
die Einrichtung (Sg.)

normal

Giesing ist nicht in. Giesing ist normal.
neue Kochrezepte auf www.kochnetz.net

Ich liebe diese Landschaft.

Was ist Ihr Lieblingsviertel?

Dein Text hilft mir.

Der Friseur ist gleich im Nachbarhaus.

Marlenes Text iiber Giesing hilft mir.
Ich mochte ndamlich bald in Miinchen
studieren.

Regen oder Sonne?

Wie heiflt das Reisebiiro um die Ecke?

Marlene liebt die Ruhe auf dem Land.

Giesing ist schon okay.

Wie ist das Wetter? Sonne?

aktuelle Informationen fir alle Glickstadt
Spieler

In Miinchen gibt es Stadtteil-Bibliotheken.

Was gibt es in Threm Stadtviertel?

Von hier aus kommen wir iiberall hin.

Marlene liebt ihr Viertel.

Wie weit ist es bis zum Bahnhof?

Hier sind auch viele Werkstatten.

Das Wetter in Miinchen ist super.

Saskia gefallen die Berge.

Gefdllt euch das?

Das Haus gehort Otto. = Es gehort ihm.
Wie gefllt es ihnen in Miinchen?

Ich mache oft in Kanada Urlaub.

Wem gefillt der Urlaubsort?

Gibt es eigentlich ein Kino in Giesing?
Einrichtungen und Orte in der Stadt

Giesing ist ganz normal.

MODUL-PLUS LESEMAGAZIN

=

bayrisch
beliebt

Magst du bayerische Blasmusik?

Der Biergarten ist bei Touristen sehr
beliebt.

moderny: byt v méde, letiet
recept na varenie

krajina

oblibend mestkd Stvrt

mne

susedny dom

totiz

dazd

cestovnd kanceldria

pokoj

veru, teda (mod4alna ¢astica)
slnko

hrac

kniZnica mestkej $tvti
mestkd $tvrt

viade

Stvrt, (mestkd $tvrt)
daleko

116

dielfia

pocasie

vrch
vdm
jemu
im
Kanada

miesto dovolenky

vlastne
zariadenie, komundlne sluzby

normdlny

bavorsky

oblubeny
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der Biergarten, =

die Blasmusik (Sg.)
der/die Einheimische, -n

der Englische Garten
die Flache, -n

die Freundschaft, -en

griechisch

die Grofstadt, =e
der Hiigel, -

im Griinen

das Jahrhundert, -e

der Lieblingspark, -s
die Olympiastadt, =e

das Prozent, -e

der Quadratkilometer, -
die Richtung, -en

der Sitzplatz, =e
die Stddtepartnerschaft, -en

das Stadtzentrum, Stadt-
zentren

starten

die Station, -en
der Tempel, -
iiblich

die Volksnahe (Sg.)

woanders

das Zeichen, -

Der Biergarten am Seehaus ist sehr schén.

Im Turm spielt eine bayerische Blasmusik fiir
die Gdste.

Einheimische und Touristen mégen den Bier-
garten.

Der Englische Garten ist mehr als 200 Jahre alt.

Der Park hat mehr als vier Quadratkilo-
meter Flache.

Das Teehaus ist ein Zeichen fir die
Freundschaft von Miinchen und
Sapporo.

Der Monopteros ist ein griechischer Tempel.

Miinchen ist eine Grofstadt.

Der Monopteros ist auf einem Hiigel.

Nur 800 Meter und schon ist man im Griinen.

Im 18. Jahrhundert war ein Park noch
etwas Besonderes.

Haben Sie einen Lieblingspark?

Miinchen und Sapporo sind Olympiastddte.

Wir haben noch nicht einmal 30 Prozent
vom Park gesehen.

Ein Park mit mehr als vier Quadratkilometern
— das ist sehr viel.

Jetzt gehen wir etwa 800 Meter in Rich-
tung Stadtmitte.

Der Biergarten hat 7.000 Sitzpldtze.

Miinchen hat eine Stddtepartnerschaft mit
Sapporo.

Vom Stadtzentrum sind nur etwa 800 Meter
zum Englischen Garten.

Ich starte meinen Spaziergang woanders.

Ich fahre vier Stationen.

Der Monopteros ist ein Tempel.

Volksndhe war im 18. Jahrhundert nicht
ublich.

Volksndhe war im 18. Jahrhundert nicht
ublich.

Ich beginne den Spaziergang woanders.

Das Teehaus ist ein Zeichen fir die
Freundschaft von Miinchen und
Sapporo.

pivna zdhrada

dychovd hudba
domdci

Anglickd zdhrada

rozloha
priatelstvo
grécky
velkomesto
kopec

v zeleni

storocie
obltibeny park

mesto olympiddy

percento

§tvorcovy kilometer
smer

miesto na sedenie

partnerstvo miest
centrum mesta

zacat, Startovat

zdstavka, stanica

(nekrestansky) chrdm

beZny, zvycajny
blizkost k ndrodu

niekde inde

znak
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MODUL-PLUS FILM-STATIONEN

=

der Lieblingsplatz, =e

=

die Superwohnung, -en

=

der Bdr, -en

der Einwohner, -
das Hochdeutsch (Sg.)
das Wappen, -

Was ist Thr Lieblingsplatz?

Das ist eine Superwohnung.

Im Berner Wappen sieht man einen Bdren.
Wie viele Einwohner hat die Stadt?
Sprechen Sie Hochdeutsch?

Im Berner Wappen sieht man einen Bdren.

MODUL-PLUS PROJEKT LANDESKUNDE

=

die Atmosphére, -n

das Containerschiff, -e

die Elbe

elektronisch

das Gewlrz, -e

irgendwann

der Kakao, -s

der Kirchturm, =e
die Kultur, -en

kulturell
die Kunst, =e

lagern

die Lesung, -en

die Lieblingsstadt, =e
das Schiff, -e
spannend

die Speicherstadt, =e

die Theaterauffiihrung, -en

das Wahrzeichen, -

Besonders gern mag ich die Atmosphére
am Hafen.

Spannend ist der Hafen mit den Containerschiffen.

Hamburg liegt an der Elbe.

Dort gibt es auch elektronische Produkte.

In der Speicherstadt lagern Waren von
den Schiffen, z.B. Gewlirze.
Vielleicht sehen wir uns irgendwann mal?

Kaffee, Tee, Gewlirze — Waren von den
Containerschiffen
Der Blick vom Kirchturm ist toll.

Hamburg ist eine Kulturstadt.

In der Speicherstadt gibt es viele kultu-
relle Veranstaltungen.

In Hamburg gibt es alles: Kunst und
Kultur, Restaurants und Bars ...

In der Speicherstadt lagern Waren.

Es gibt auch Lesungen und Theaterauffiihrungen.
Meine Lieblingsstadt ist Hamburg.

Im Hafen liegen viele Schiffe.

Der Hafen ist besonders spannend.

Auch die Speicherstadt ist sehr interessant.

Hast du die Theaterauffiihrung gesehen?

Die Kirche St. Michaelis ist das Wahrzeichen
von Hamburg.

oblibené miesto

superbyt

medved
obyvatel
spisovnd nemcina

erb

atmosféra

kontajnerovd lod
Labe

120

elektronicky

korenie

niekedy

kakao

kostolnd veZa
kultara

kultdrny
umenie

skladovat

literdrny vecierok

oblibené mesto

lod

napinavy

mestkd pristavnd Stvrt kde sa skladuje

importovany a exportovany tovar
divadelné predstavenie

charakteristicky znak

© Hueber Verlag 2013, Menschen Ar Glossar Deutsch-Slowakisch, ISBN ¢78-3-19-708600-2 121



MODUL-PLUS AUSKLANG

=

der Tanzschritt, -e

=

ach!

betonen
entscheiden
hin-fahren

das Schnucki, -s

Lernen Sie die Tanzschritte.

Ach, mein Schatz, ich finde es super in Berlin.

Betonen Sie, was Ihnen gefdllt und was nicht.

Entscheiden Sie: Wo sind Sie lieber?
Da fahren wir jetzt hin.

Und du, Schnucki? Findest du es auch so
schon hier?

Wir haben hier ein Problem.

=

fest-stecken

funktionieren

der Gast, =e

kennen-lernen

der Kollege, -n

stecken bleiben

=

die Angst, =e
genervt (sein)
rufen
warten

weiter-gehen

BILDLEXIKON
der Aufzug, =e

der Bademantel, =

die Dusche, -n
der Fohn, -e

der Fernseher, -

die Heizung, -en

Der Aufzug steckt fest.

Der Aufzug funktioniert nicht.

Sie sind Géaste im Hotel Maritim.

Mochten Sie George Clooney gern
kennenlernen?

Die beiden sind Kollegen.

Mit wem mdchten Sie im Aufzug stecken bleiben?

Die Frau und der Mann haben Angst.
Sie sind genervt.

Sie rufen Hilfe.

Sie warten.

Wie geht die Geschichte weiter?

Der Aufzug steckt fest.

Koénnen Sie mir einen Bademantel
bringen?

Die Dusche funktioniert nicht.

Ich brauche bitte einen Fohn.

Der Fernseher ist kaputt.

Die Heizung funktioniert nicht.

tanecny krok

Ach!

zdoraznit
rozhodnit

ist, cestovat kam

zlati¢ko

byt zaseknuty

fungovat

122

host

zozndmit sa

kolega

zaseknit sa

strach

byt na nervy
volat

Cakat

ist dalej, tu: pokracovat

vytah

kapaci plast

sprcha
fén
televizor

kidrenie
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die Internetverbindung, -en
das Licht, -er

die Klimaanlage, -n

der Wecker, -

Hat das Zimmer eine Internetverbindung?

Konnen Sie bitte das Licht ausmachen?

Gibt es in dem Hotel keine Klimaanlage?

Ich nehme meinen Wecker ins Hotel mit.

Schreiben Sie Zettel und hédngen Sie
die Zettel in der Wohnung auf.

(3]

der Wecker

internetové spojenie

svetlo

klimatiza¢né zariadenie
budik

Il

die Aufzugfirma, -firmen Die Aufzugsfirma kommt in 30 Minuten. vytahovd firma

aus-machen Machen Sie bitte das Licht aus. vypnut

der Hotelgast, =e Die Hotelgdste warten im Aufzug. hotelovy host

reparieren Nur die Aufzugsfirma kann den Aufzug opravovat
reparieren.

der Techniker, - Der Techniker kann helfen. technik

(4

kalt Es ist sehr kalt. studeny

kaputt Der Fernseher ist kaputt. pokazeny

124
kimmern: sich kimmern Ich kimmere mich sofort darum. starat sa: starat sa o
um
schicken Konnen Sie einen Techniker schicken? poslat
sofort Ich kiimmere mich sofort darum. ihned
[ 5 |
die Liste, -n Machen Sie eine Liste mit fiinf Dingen. listina, zoznam
mit-nehmen Ich nehme mein Handy immer mit. zobrat so sebou
. —Licht
Wecker
Dusche Bett
Fohn Fernseher
Klimaanlage Heizung
Bademantel
Internetverbindung
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=

der/die Angestellte, -n
Bescheid sagen

das Rollenspiel, -e

die Situation, -en

das Zimmermddchen, -

zu zweit

=

ab (temporal)
erst
geehrte/geehrter

die Geschaftsreise, -n

punktlich
die Sitzung, -en
S0

der Tanzkurs, -e

das Thema, Themen

iiberfliegen

der Urlaub, -e
der Zeitpunkt, -e
die Zukunft (Sg.)

=

die Alternative, -n
der Spanischkurs, -e
vor-schlagen

zurick-kommen

=

ach, wirklich?

dumm
das Navi, -s

seltsam

LERNZIELE
fur (temporal)

nach (temporal)

Sie sind Angestellter im Hotel.

Sie sagen dem Zimmermaéadchen Bescheid.

Rollenspiel: Spielen Sie Gesprdche.
Wahlen Sie eine Situation.
Das Zimmermddchen bringt sofort Handtiicher.

Arbeiten Sie zu zweit.

Ab Montag bin ich in Urlaub.
Ich kann erst um 16.30 Uhr kommen.
Sehr geehrte Frau Wegele, ...

Von Mittwoch bis Freitag bin ich auf
Geschaftsreise.
Ich komme leider nicht piinktlich.

Ich schaffe es nicht piinktlich zur Sitzung.
Gehen wir essen? So um 18.30 Uhr?

Wir konnen vor dem Tanzkurs noch zusammen
essen.
Was ist das Thema?

Uberfliegen Sie die E-Mails.
Ich bin fiir eine Woche im Urlaub.
Wann ist ein guter Zeitpunkt?

in einer Woche = Zeitpunkt in der Zukunft

Konnen Sie eine Alternative vorschlagen?
Nach dem Spanischkurs habe ich Zeit.
Was schlédgst du vor?

Wann kommt Carola zurtick?

Ich bin im Aufzug stecken geblieben. — Ach,
wirklich?

Wie dumm! Jetzt ist das Essen kalt.
Mein Navi funktioniert nicht.

Seltsam! Jetzt funktioniert es doch.

Ich bin fiir eine Woche im Urlaub.

Petra geht nach der Uni nicht zu Massimo.

zamestnanec

ozndmit, podat informdciu komu

hra s obsadenim 1loh
situdcia
chyZnd

v dvojici

od (¢asovo)
az
vazena

obchodn4 cesta

presny
schédza

tak

kurz tanca

téma

preletiet, tu: zbeZne precitat
dovolenka
c¢as, moment

budicnost

alternativa
kurz $panielskeho jazyka
navrhnut

vratit sa
0 vdZne?
hlapy

navigdcia

zvlastny

pre, tu: na (&asovo)

po (&asovo)
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tun Was kann ich fiir Sie tun? urobit

vereinbaren Wollen wir einen Termin fiir Dienstag dohodnut
vereinbaren?

verschieben Julia mochte den Termin mit Martin presunut
verschieben.

Wer will Popstar werden?

die Akademie, -n Auf der Akademie kann man Singen und akadémia
Tanzen studieren.

anerkannt staatlich anerkannte Schule uzndvany

an-melden (sich)

die Anzeige, -n

die Aufnahmepriifung, -en

bewerben: sich bewerben
fir

das Casting, -s

die Castingshow, -s

international

die Schauspielkunst, =e

Melde dich jetzt an!

Anzeige 1ist interessant.

Die Aufnahmepriifung ist am 15.7.
Bewirb dich jetzt fiir das Casting.

Das ndchste Casting ist im Juli.

Die Castingshow sucht den Superstar.

Ich studiere an der internationalen Pop-

Akademie.
Machtest du auch auf die Schule fiir Schau-
spielkunst?

prihldsit sa, zapisat sa
inzerat
prijimacia skuska

uchédzat sa: uchddzat sa o

kdsting

kdstingovd Sou

128

internaciondlny

herecké umenie

staatlich Ist die Schule staatlich anerkannt? Statny

der Superstar, -s Deutschland sucht den Superstar — so heifit superstdr
eine Castingshow.

werden Du mochtest Popstar werden. stat sa

BILDLEXIKON

das Ausland (Sg.) Ich habe drei Jahre im Ausland gelebt. cudzina

(das) Europa Junge Leute reisen gern durch Europa. Eurépa

der Fihrerschein, -e

das Geld (Sg.)

heiraten

das Motorrad, =er

das (Musik)Instrument, -e
der Politiker, -

reisen

steigen

verdienen

Stefan mochte bald den Fithrerschein
machen.
Wer mochte nicht viel Geld haben?

Martin und Lisa haben geheiratet.
Kannst du Motorrad fahren?

Spielst du ein Musikinstrument?
Wer will Politiker werden?

Wir reisen im Sommer durch Europa.
Méchtest du auf einen Berg steigen?

Ich mochte viel Geld verdienen.

vodié¢sky preukaz

peniaze

vziat sa

motorka
(hudobny) néstroj
politik

cestovat

vystupit na

zarabat
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ein Buch
schreiben

Schauspieler
werden

2o o

Chef werden

eine
groRe Familie
haben

auf einen Berg
steigen

im Ausland
leben

lernen

den Fithrerschein
machen

Fremdsprachen

ein Musik-
i instrument
V=7Z~ lernen
Geld um die Welt Motorrad
} verdienen segeln fahren
130
(3
ab-schliefen Hast du die Ausbildung abgeschlossen? skondit
besser Mit einer Berufsausbildung hat man lepsi
bessere Chancen.
die Berufsausbildung, -en  Ich finde eine Berufsausbildung wichtig.  odborné vzdelanie
die Chance, -n Auch ohne Ausbildung hat Cherry sehr Sanca
gute Chancen.
dort Lisa war auf zwei Musikschulen, aber tam
dort hat sie nicht viel gelernt.
einfach (Modalpartikel) Mit der Pop-Akademie habe ich einfach jednoducho (moddlna ¢astica)
bessere Chancen.
das Gliick: Gliick bringen Die Starbrille bringt Cherry Gliick. $tastie: priniest Stastie
das Image, -s Was kann ich fiir mein Image tun? imidz
jung 289 junge Leute haben sich angemeldet. =~ mlady
das Komponieren Auf der Akademie kann man Komponieren lernen.  komponovanie
der Liedermacher, - Fabian sagt, er ist Liedermacher. autor piesni a spevdk
die Musikproduktion, -en Was ist wichtig fiir die Musikproduktion? produkcia hudby
die Musikschule, -n Lisa war auf zwei Musikschulen. hudobni $kola
PR (Public Relations) PR — Wie arbeitet man richtig mit Internet, PR (Public Relations)
Radio, Fernsehen und Zeitungen?
der Profi, -s Ich will schnell Profi werden. profik
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der Singer-Songwriter,

die Starbrille, -n

der Studienplatz, =e

der Textanfang, =e

texten

verkaufen: sich verkaufen

weiter-lesen

zahlen

(4

Die meisten Leute sagen ,Singer-Songwriter”
und nicht , Liedermacher®.
Sehen Sie mal: Das ist meine Starbrille.

Nur 12 bekommen einen Studienplatz an der
Pop-Akademie.
Lesen Sie den Textanfang.

Fabian textet und singt nur auf Deutsch.
Wie verkaufe ich mich?
Lesen Sie nun den Text weiter.

Fiir sie zahlt heute nur eine Frage.

Suchen Sie Worter
zu einem Thema.

nzeY, l/,l(/ol’

]\/\ué'lki- EC o)
tngt vumert
hV\wwx

{ 1l
g‘;\o\(/V\z i

singer-songwriter

okuliare hviezdy

§tidijné miesto

zadiatok textu

textovat

predavat: preddvat sa
(itat dalej

pocitat, tu: byt dolezity

jeweils

die Kreditkarte, -n
das Lieblingsbuch, zer
die Priifung, -en

das Prifungszimmer, -

(6

Notieren Sie jeweils drei Gegenstidnde.
Ich nehme meine Kreditkarte mit.
Wie heifft dein Lieblingsbuch?

Hast du Angst vor der Priifung?

Fabian geht in das Priifungszimmer.

po kolko z kazdého
kreditnd karta
oblubend kniha
sktgka

miestnost skasky

132

der Fall, ze: auf keinen

Fall

Ich will auf keinen Fall Motorrad fahren.

pripad: v Ziadnom pripade

der Abschluss, =e
die Anleitung, -en
das Elfchen-Gedicht, -e

fit (sein)

das Gedicht, -e

gemiitlich
der iPod, -s ®
laufen
putzen

die Zeile, -n

LERNZIELE
duflern

kreativ

Schreiben Sie zwei Worter zum Abschluss.
Lesen Sie Anleitung.

»Elfchen“-Gedichte sind Gedichte mit elf
Wortern.

koniec
néivod, instruktiZ

bdsefi ,jedendstka”

Bist du fit? fit

Ich méchte gern Gedichte schreiben. baseni
Mit den Nachbarn ist es so gemiitlich. pohodlno
Hast du einen iPod®? iPod®

Ich laufen am Mittwoch im Park. behat
Die Wohnung putzen — wie langweilig! Gistit

Das Gedicht hat funf Zeilen. riadok
Sie duflern ihre Wiinsche. vyslovit
kreatives Schreiben kreativny
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unbedingt

der Wunsch, =e

der Zeitungstext, -e

Ich will unbedingt Schauspielerin
werden.
Wir sprechen im Kurs iiber Wiinsche.

Lesen Sie den Zeitungstext.

Geben Sie ihm doch diesen Tee!

(1]

v kazdom pripade

Zelanie

novinovy text

die Kopfschmerzen (Pl.)

krank sein

BILDLEXIKON

die Apotheke, -n

das Fieber (Sg.)
der Husten (Sg.)

das Medikament, -e

das Pflaster, -

die Praxis, Praxen

Herr Brehm hat Kopfschmerzen. bolest hlavy
Er ist krank. byt chory
In der Apotheke bekommen Sie Medika- lekdren

mente.
Das Fieber ist nicht sehr hoch. horucka
Was tun Sie bei Husten? kasel
Ich brauche ein Medikament gegen medikament

Kopfschmerzen.

134

Hast du ein Pflaster? leukoplast

Der Arzt arbeitet in einer Praxis.

oblast ¢innosti a pracovné priestory
stikromného lekdra

das Rezept, -e Fir das Medikament brauchen Sie ein recept
Rezept.

die Salbe, -n Mein Riicken tut weh. Haben Sie viel- mast
leicht eine Salbe?

der Schnupfen, - Ich habe Schnupfen. nddcha

die Tablette, -n Ich nehme eine Tablette oder gehe zum tabletka
Arzt.

[2 ]

der Arm, -e Hat er auch Schmerzen in den Armen? rameno

das Bein, -e Mein Bein tut weh. noha

bleiben Ich bleibe im Bett. zostat

hoch Das Fieber ist hoch. vysoky

husten Er hustet und hustet. Er hat Husten. kaslat

(3

der Beitrag, =e Lesen Sie die Beitrdge im Gesundheits- prispevok
forum.

das Vitamin C Nehmen Sie Vitamin C. vitamin C
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(4

der Bauch, =e Mein Bauch tut weh. brucho
die Brust, ze Sie hat Schmerzen in der Brust. prsia
der Finger, - Die Hand hat zehn Finger. prst
der Fuf, =e Ein Mensch hat zwei Fife. noha (&ast od ¢lenka po prsty)
der Hals, =e Salbei ist gut fiir den Hals. krk
die Hand, =e Ich habe immer noch Schmerzen in der ruka
Hand.
das Knie, - Au, mein Knie! koleno
der Mund, =er Sein Mund ist groR. dsta
die Nase, -n Thre Nase ist klein. nos
das Ohr, -en Er hat grofRe Ohren. ucho
der Zahn, =e Sie hat Zahnschmerzen zub

[ 5]

Mein Bein vt weh.
Spielen Sie ein Memo-Spiel zum
Thema ,Gesundheit und Krank-
heit“. Schreiben Sie einen Satz lh habe Hucten und
auf zwei Karten. Mischen Sie €ohnvl>f6ﬂ.
und finden Sie die Paare.

lch bin
krank.

136

Ohr
Nase
Zahn
Hals
Brust
Riicken
Bauch

der Baldrian, -e Baldrian ist gut bei Kopf- oder Bauch- baldridn
schmerzen.
bei Was machen Sie bei Kopfschmerzen? pri
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erscheinen

fein

die Halsschmerzen (Pl.)

das Heilkraut, =er
der Kamillentee, -s
das Kloster, =

der Klosterladen, =

der Klosterlikor, -e
die Kosmetika (Pl.)
der Krdutertee, -s

die Kiichenkrduter (Pl.)

die Naturmedizin (Sg.)
der Ratgebertext, -e
der Salbei (Sg.)

die Spirituosen (Pl.)
der Verlag, -e

(6]

Das Buch ist im Kloster-Verlag erschienen.

Gutes und Feines aus dem Kloster

Salbei hilft sehr gut gegen Halsschmerzen.

Nehmen Sie doch mal Heilkrduter.
Gegen Bauchschmerzen trinke ich Kamillentee.
Schwester Angelika lebt in einem Kloster.

Der Klosterladen Bieberach verkauft Heil-
krauter.
Der Klosterlikdr schmeckt sehr gut.

Im Klosterladen gibt es auch Kosmetika.
Ich trinke Krdutertee gegen Fieber.

Mit Kiichenkrdutern kochen — das macht das
Essen besser.

Oft kann Thnen auch die Naturmedizin helfen.

Lesen Sie den Ratgebertext.

Oft helfen auch Heilkrduter, zum Beispiel
Salbei.
Im Klosterladen gibt es auch Spirituosen.

Das Buch ist im Kloster-Verlag erschienen.

publikovat
fajny

bolesti krku
lie¢ivd bylina
kamilkovy ¢aj
kldstor

kldstorny obchodik

kldstorny likér
kozmetika
bylinkovy ¢aj
kuchyfiské byliny

prirodnd medicina
poradensky text z prirucky

Salvia

liehoviny

nakladatelstvo, vydavatelstvo

138

befragen
dritt: zu dritt
gesund

die Umfrage, -n

Befragen Sie Ihren Partner.
Arbeiten Sie zu dritt.
Wie gesund lebst du?

Machen Sie eine Umfrage im Kurs.

opytovat sa
v trojici
zdravy

anketa

die Fantasiefigur, -en
die Figur (Sg.)

das Haar, -e

das Spiel, -e

die Zeichnung, -en

Zeichnen Sie eine Fantasiefigur.
Beschreiben Sie Thre Figur.
Thre Haare sind lang.

Spielen Sie das Spiel.

GRAMMATIK & KOMMUNIKATION

direkt

indirekt

der Sport (Sg.)

die Verwendung, -en

postava z fantdzie

diesen Tee geben.
Dann soll er Sport machen.

postava

vlas

hra
Welche Zeichnungen passen zusammen?  kresba
direkt: Geben Sie ihm diesen Tee! priamo
indirekt: Schwester Angelika sagt, ich soll dir nepriamo

$port
Verwendung von Imperativ und sollen pouZitie
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LERNZIELE

die Bauchschmerzen (P1.)
gegen

der Imperativ, -e

der Kopf, =e

das Korperteil, -e

die Krankheit, -en

der Ratgeber, -
der Ratschlag, =e

der Schmerz, -en

Was machst du gegen Bauchschmerzen?

Gegen Bauchschmerzen trinke ich Tee.

Imperativ: Gehen Sie zum Arzt!

Mein Kopf tut weh.

Korperteile: Arm, Bein, Kopf ...

Ich spreche nicht gern iiber Krankheiten.
Du?

Lesen Sie den Ratgeber(text)!

Welche Ratschlédge gibt Schwester Ange-
lika?

Haben Sie Schmerzen?

bolesti brucha
proti

rozkazovaci spdsob
hlava

Cast tela

choroba

poradca: tu: poradensky text

rada

bolest

sollen Schwester Angelika sagt, du sollst im mat (povinnost)

Bett bleiben.
weh-tun Mein Kopf tut weh. boliet
MODUL-PLUS LESEMAGAZIN
der Anwalt, =e Ich gebe die Sache an meinen Anwalt. advokat
der Apparat, -e Um 16.05 Uhr war ein Mann am Apparat.  aparat

140

berechnen Fur diesen Service berechnen wir 25 Euro. Ucétovat

das Betriebssystem, -e

die Dame, -n
deinstallieren

deshalb

der Erfolg, -e

das Festnetz, -e

installieren
die Internet-Seite, -n

der Kaufpreis, -e
langsam

16schen

der Mitarbeiter, -

das Monatsende, -n

nutzen

das Online-Handbuch, =er

MigaFlex Ultra 1.02 lauft auf allen Betriebs-
systemen.
Sehr geehrte Damen und Herren, ...

Ich méchte das Programm deinstallieren.
Deshalb mdchte ich mein Geld zuriick.

Ich habe noch einmal angerufen, ohne
Erfolg.

0,49 Euro / Minute aus dem Festnetz

Einfach installieren und problemlos
nutzen!

Auf Ihrer Internet-Seite versprechen Sie: alles
ganz einfach!

Der Kaufpreis ist 199 Euro.

Mein Computer lduft ganz langsam.

Ich will die Software 16schen.

Ihr Mitarbeiter hat keine Zeit.

Uberweisen Sie mir das Geld bis zum
Monatsende.

Die Software konnen Sie sofort nutzen.

Das Online-Handbuch versteht kein Mensch.

operacny systém

ddma
deinstalovat
preto

uspech

pevna linka

instalovat
internetovd strdnka

kiipna cena
pomaly

zmazat
spolupracovnik

koniec mesiaca

pouzivat

online prirucka
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problemlos

der Sachbearbeiter, -
der Service, -s
die Service-Abteilung, -en

die Software (Sg.)

die Telefon-Hotline, -
die Telefonkosten (P1.)

verlieren
versprechen

versuchen

weiter-geben
die Wirklichkeit, -en

zurlick-liberweisen

Man kann die Software nicht problemlos
installieren.
Die Sachbearbeiter sind in der Mittagspause.

Die Firma hat einen schlechten Service.

Die Service-Abteilung ist geschlossen.

Vor einer Woche habe ich Thre Software
gekauft.

Bei Fragen hilft unsere Telefon-Hotline.

Ich moéchte die Telefonkosten zuriick.

Ich will auf keinen Fall noch mehr Geld
verlieren.

Auf Threr Internet-Seite versprechen Sie

viel.

Ich habe Sie dreimal angerufen. Um
16.05 Uhr habe ich es noch einmal
versucht.

Ich gebe die Sache meinem Anwalt weiter.

So sieht die Wirklichkeit aus.

Bitte iiberweisen Sie das Geld zuritick.

MODUL-PLUS FILM-STATIONEN

(1]

bez problémov

referent
servis
oddelenie servisu

software

telefonna hotline
vydavky za telefon

stratit
slubit
skusit
podat dalej

skutoénost

poukdzat naspdt

142

der Busch, =e

der Elektroinstallateur, -e

die Elektronikfirma, -firmen
der Hausmeister, -

die Hecke, -n

die Tur, -en

(2]

Er schneidet Biische.

Nach der Schule hat er Elektroinstallateur
gelernt.
Er arbeitet bei einer Elektronikfirma.

Heute arbeitet er als Hausmeister.

Er schneidet die Hecken.

krik

elektroinstalatér

elektronickd firma
domovnik

Zivy plot

das Model, -s

der Strom (Sg.) Er kimmert sich um das Wasser und elektricky prid
den Strom.
Er repariert Tiren. dvere
die Karriere, -n Ich will Karriere machen. kariéra
die Kriicke, -n Ich will endlich wieder ohne Kriicken gehen. barla
Junge Frauen méchten oft Model werden. modelka
Mein Sohn will Tierarzt werden. veterindr

der Tierarzt, =e
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(3

das Joggen

morgens

(1

Ich gehe zwei oder drei Mal pro Woche
joggen.

behanie, tu: behat

begleiten

die Meditation, -en Joggen ist fiir mich Meditation. meditdcia
Ich sitze von morgens bis abends am rdno
Computer.
pro : einmal pro Woche Wie oft joggst du pro Woche? za
MODUL-PLUS PROJEKT LANDESKUNDE
Wiinsche begleiten unser Leben. sprevadzat
die Erde (Sg.) Der Baum symbolisiert die Verbindung zem
zwischen Himmel und Erde.
die Gesundheit (Sg.) Mein grofler Wunsch? Gesundheit. zdravie
die Liebe (Sg.) Viele Menschen haben einen Wunsch: laska
Liebe.
Ich will Milliondr werden. miliondr

der Milliondr, -e

symbolisieren

die Verbindung, -en

die Weltreise, -n

der Wunschbaum, =e

Was symbolisiert der Wunschbaum?

Der Baum symbolisiert die Verbindung
zwischen Himmel und Erde.

Ich méchte so gern eine Weltreise machen.

In vielen Landern gibt es den Wunschbaum.

symbolizovat

spojenie

144

cesta okolo sveta

strom Zelani

wiinschen (sich) Ich winsche mir ein Haus am Meer. Zelat si
zahlreich Jeder hat zahlreiche Wiinsche. pocetny
(2

erfolgreich Ich will beruflich erfolgreich sein. Uspesny
die Hauptsache (Sg.) Hauptsache, die Arbeit macht Spaf. hlavnd vec
reich Ich will unbedingt reich werden. bohaty

das Segelboot, -e

der Sportwagen, -

(4]

Ich will ein Segelboot haben.

Ich will auch einen Sportwagen haben.

plachetnica

Sportové auto

das Lotto, -s

(1]

Spiel doch Lotto! meno nemeckej lotérie
der Manager, - Werde doch Manager! manazér
MODUL-PLUS AUSKLANG

Der Chor singt: Gloria, Viktoria ... spevdcky zbor

der Chor, =e
der Chortext, -e

Lesen Sie den Chor-Text.

text spevdckeho zboru
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der Dienst, -e

halt (Modalpartikel)
der Hauptplatz, =e

der Helfer, -

das Huhn, =er
mobil

nagut
die Originalmelodie, -n
der Patient, -en

per : per Telefon

der Rat (Sg.)

recht (Modalpartikel)
sogar

sterben

stressen

die Therapie, -n
der Tod, -e

(2

Doktor Eisenbarth hat seine Dienste
angeboten.

Schlafen Sie halt am Tag.

Als mobiler Arzt hat er auf dem Hauptplatz
seine Dienste angeboten.

Er ist mit seinen Helfern von Ort zu Ort
gefahren.

Hithner legen Eier.

Doktor Eisenbarth war ein mobiler Arzt.

Meine Arbeit stresst mich. — Na gut,
dann arbeiten Sie nicht mehr.

Wir haben die Originalmelodie genommen,
aber den Text neu geschrieben.

Die Therapien sind schlecht fiir die
Patienten.

Er gibt seine Ratschlédge per Telefon.

Ich brauche Thren Rat.

Er hat seine Arbeit recht gut gemacht.

Ein paar Patienten sterben sogar.

Im Lied ist er kein guter Arzt: Seine
Patienten sterben.

Meine Arbeit stresst mich sehr.

Hilft diese Therapie?

Nach seinem Tod haben Studenten ein

Lied geschrieben.

sluzba

nu?, teda (modélna ¢astica)

hlavné ndmestie
pomocnik

kurca
mobilny

no dobre
origindlna melddia
pacient

telefonicky

rada

veru (moddlna &astica)
dokonca

zomriet

stresovat

146

terapia

smrt

dichten

Dichten Sie neue Strophen.

skladat bdsne

BILDLEXIKON

blond
dick

dinn

glatt

grau
hibsch

Kerstin ist blond.

Walter hat einen Bauch, er ist ein
bisschen dick.
Models sind oft viel zu diinn.

Ich habe glatte Haare, aber ich méchte

lieber Locken.
Meine Grofeltern haben graue Haare.

Deine Augen, deine Haare — du bist
wirklich sehr hiibsch!

blondavy

tuény

chudy
hladky

Sedivy

pekny

© Hueber Verlag 2013, Menschen Ar Glossar Deutsch-Slowakisch, ISBN ¢78-3-19-708600-2 147



die Locke, -n Hanna hat braune Locken. kucera

schlank Ich bin nicht dick! Ich bin schlank. stihly
Bart blonde Haare o diinn/schlank
i
>
lange Haare braune Haare dick
< #
>
kurze Haare e schwarze Haare hibsch
F L
\\_/
glatte Haare i graue Haare hésslich
/ v
/
e,
b2
b
148
freundlich Helga ist sehr freundlich. priatelsky
frohlich Nina lacht immer. Sie ist sehr frohlich. radostny
komisch Ich finde, Udo ist komisch. zvlastny
sympathisch Angela ist sympathisch. Alle mogen sie. sympaticky
traurig Du siehst heute so traurig aus. Was ist los? ~ smutny
unfreundlich Unser Hausmeister ist immer so un- nepriatelsky
freundlich.
ungliicklich Die Frau sieht sehr ungliicklich aus. nestastny
uninteressant Das Buch ist total uninteressant. nezaujimavy

unsympathisch

[5 ]

Mike ist unsympathisch. Er denkt nur an sich.

Machen Sie Wortbilder.

v
“‘ﬁ’?}{s@%

nesympaticky

Sy

der Biirokaufmann, leute

ledig

der Musiker, -

Klaus war friiher Biirokaufmann.
Simone ist ledig.

Heute ist Klaus Musiker.

administrativny obchodnik
slobodny
hudobnik
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die Sekretarin, -nen

die Yoga-Lehrerin, -nen

(6

Sie hat frither als Sekretdrin gearbeitet.

Heute arbeitet sie als Yoga-Lehrerin.

sekretarka

ucitelka jogy

beschweren (sich)

Die Nachbarn haben sich beschwert. Es
war zu laut.

staZovat sa

die Diskothek, -en Ich habe friher in einer Diskothek diskotéka
gearbeitet.

erkennen Erkennst du mich nicht? Ich bin es: Tim! spoznat

laut Die Musik ist zu laut. Ich kann nicht hlasny
schlafen.

die Backerei, -en Mein Vater hatte eine Backerei. pekareni

die Hausfrau, -en

Meine Mutter war Hausfrau.

Yena v domdécnosti

die (Liigen-)Geschichte, -n Erzdhlen Sie eine (Liigen-)Geschichte. (klamlivy) pribeh
die Sache, -n Er hat eine Geschichte erzahlt, aber eine  vec

Sache war falsch.
ach komm! Das war vor 8 Jahren. — Ach komm, da hatten ~ Ved pod!

wir schon keinen Kontakt mehr.

150

ach was! Das ist Walter! — Ach was! Der hatte doch Ale ¢o!

keinen Bart.
ach du liebe Zeit! Ach du liebe Zeit! Er ist es wirklich. nemecké zvolanie: BoZe!

die Luxus-Disco, -s

tausendmal

Wahnsinn!

LERNZIELE

Mike hat diese Luxus-Disco in Griinwald
gehort.
Er hat sich tausendmal entschuldigt.

Sylvie will nicht mehr mit ihm zusammen
sein. — Wahnsinn!

luxusnd diskotéka

tisic krdt

To je Sialené!

das Aussehen (Sg.)
der Bart, =e

der Charakter, Charak-
tere
echt?

erstaunt

das Prdteritum, Prdterita

der Smalltalk, -s

Beschreiben Sie das Aussehen.

Er hatte doch keinen Bart!

Beschreiben Sie eine Person. Wie ist ihr
Charakter?

Es gibt die Disco nicht mehr. — Echt?

A erzahlt eine Geschichte. ?)
B und C reagieren erstaunt.

Prdteritum: war, hatte

Auf einer Party machen die Leute Smalltalk.

zoviiajsok
brada

charakter

VéazZne?

prekvapeny

forma minulého ¢asu

small talk
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Bl oo soforcrunen

[2]

der Brief, -e Line schreibt einen Brief. list
runter-kommen Line soll runterkommen. zist dole
das Tagebuch, =er Schreiben Sie Tagebuch? dennik
BILDLEXIKON
der Abfall, =e Wer bringt den Abfall raus? odpadky
ab-trocknen Trocknest du bitte ab? utriet
abwaschen Wer wéscht heute ab? poumyvat
auf-hdngen Hang bitte die Wische auf. vyvesat
aus-rdumen Rdum die Spiilmaschine aus. — Immer ich! vybrat, vyprdzdnit
der Boden, * Jeden Abend wischt Ella den Boden in podlaha

der Kiiche.
biigeln Bei uns biigelt mein Mann. Zehlit
das Geschirr (Sg.) Ich wasche das Geschirr nicht selbst ab, riad

ich habe eine Spiilmaschine.

152

raus-bringen Bitte bring den Miill raus. vyniest
spilen Geschirr spiilen, nein danke! — Dann umyvat

kauf doch eine Spiilmaschine.
die Spiilmaschine, -n Ist die Spiilmaschine schon fertig? Dann  umyvacka riadu

rdum sie bitte aus.
staubsaugen Staubsaugen — das mache ich immer am vysdvat

Samstag.
die Wasche (Sg.) Ich habe heute Wasche gewaschen. pradlo
waschen Vor dem Essen Hande waschen! umyvat
wischen Der Boden ist sehr schmutzig. Wisch ihn bitte. ~ pozmyvat

Geschirr abwaschen / abtrocknen
Fenster putzen
Suchen Sie Worter mit gleicher
oder dhnlicher Bedeutung.
. wa@O‘(‘(’“
g\)‘\i\f/“ &
den Miill/Abfall rausbringen
Wiésche waschen [ / &
den Boden wischen
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(4]

faul

die Hausaufgabe, -n

Seid nicht so faul!

Vergiss deine Hausaufgaben nicht!

lenivy

dom4ca dloha

die Mama, -s Keine andere Mutter ist so, nur Mama. mama

Mist! Ich soll das Bad putzen. Mist! Doslaka!

na los! Na los! Steht endlich auf. Pod' uz!

nerven Mama nervt. nervovat

Oh nein! Oh nein! Was will sie denn jetzt schon wieder?  Ale nie!

peinlich Das war so peinlich! trdpny

(6

das Bewegungsspiel, -e Wir spielen ein Bewegungsspiel im Kurs.  pohybova hra
formulieren Formulieren Sie Bitten. formulovat

der Anrufbeantworter, - Auf dem Anrufbeantworter ist ein Anruf  odkazovad

von Peter.

auf (sein) Meine Fenster sind alle auf. (byt) otvoreny
ihn Ruf ihn bitte zuriick. jeho, tu: jemu
mich Kannst du mich abholen? miia
154
sauber Ich habe das Bad geputzt. Jetzt ist es sauber.  &isty
schmutzig Das Bad war sehr schmutzig. §pinavy
die Wohngemeinschaft, Studenten leben oft in einer Wohnge- spolubyvanie
-en meinschaft.
zu-machen Mach bitte die Fenster zu. zatvorit
zuriick-rufen Du sollst Peter zuriickrufen. zavolat naspdt
(8
gegenseitig Korrigieren Sie gegenseitig Ihre Sdtze. navzdjom
(9
der Dreck (Sg.) Ich hasse Unordnung und Dreck. $pina
freiwillig Du putzt freiwillig Bad und Kiiche. dobrovolny
griindlich Ich putze gern und griindlich. poriadne
hassen Ich hasse Biigeln. nenavidiet
der Mitbewohner, - Franzi sucht einen Mitbewohner fiir ihre WG.  spolubyvajiici
ordentlich Ich bin ordentlich und rdume jeden Tag auf. poriadny
supergiinstig Die Wohnung ist supergiinstig. super lacny
die Terrasse, -n Die Wohnung ist im Erdgeschoss und hat  terasa
eine Terrasse.
die Traumwohnung, -en ~ Meine Traumwohnung hat einen Balkon. byt snov
die Unordnung (Sg.) Ich finde Unordnung nicht so schlimm. neporiadok
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wahnsinnig
das WG-Zimmer, -

die Zimmergréfle, -n

LERNZIELE

Ich koche wahnsinnig gern.

Das WG-Zimmer ist sehr giinstig.

§ialeny

izba v byte na spolubyvanie

die Aufforderung, -en

decken
der Haushalt, -e
der Tagebucheintrag, =e

Zimmergrofie: 20 m? velkost izby
Bitten und Aufforderungen: Deck bitte vyzva

den Tisch.
Deck bitte den Tisch. prestriet
Line soll ihrer Mutter im Haushalt helfen. = domé&cnost

Sie macht einen Tagebucheintrag.

zdpis do dennika

[2 ]

der Autofahrer, -
der Fahrradfahrer, -

der FuRRganger, -

Autofahrer bleiben bei Rot stehen.

Was machen Sie bei einer roten Ampel als
Fahrradfahrer?

Als Fuflgénger gehe ich manchmal bei
Rot ber die Ampel.

vodi¢

bicyklista

chodec

156

stehen bleiben Ich bleibe bei Rot immer stehen. zostat stét
zu Fuf§ Ich gehe oft zu Fufl. pesi
BILDLEXIKON
angeln Mein Mann angelt gern. chytat ryby
baden Im Sommer baden wir im Meer. kapat sa
erlauben Ist Grillen im Park erlaubt? dovolit
der Hund, -e In vielen Geschéaften sind Hunde ver- pes

boten.
parken Darf man hier parken? parkovat
das Picknick, -e und -s Am Sonntag machen wir ein Picknick. piknik

reiten Kannst du reiten? jazdit na koni
zelten Wir zelten im Urlaub. Das ist giinstig. stanovat
E
der Helm, -e Warum miissen Fahrradfahrer keinen Helm helma
tragen?
leise In der Bibliothek muss man leise sein. ticho
der Mofafahrer, - Mofafahrer miissen einen Helm tragen. motorkdr
na schén Na schon, das kann man ja verstehen. fajne
regeln Muss man wirklich alles regeln? vybavit
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das Schild, -er Sehen Sie die Schilder an. cedula

tragen Er trégt einen Helm auf dem Kopf. nosit
die Vermutung, -en War Ihre Vermutung richtig? domnienka
die Wiese, -n Warum darf man nicht auf die Wiese gehen? ldka, tu: tréva v meste
(4]
an-legen Autofahrer miissen einen Gurt anlegen. zapnit si
der Gurt, -e Bitte leg den Gurt an. (bezpetnostny) pds
hupen In der Nahe von Krankenhausern | trubit
darf man nicht hupen.
das Krankenhaus, =er Im Krankenhaus muss man leise sein. nemocnica
der Motorradfahrer, - Der Motorradfahrer fahrt zu schnell. motorkar
der StraRenverkehr (Sg.)  Im Strafenverkehr gibt es Regeln. mestkd premadavka
[5 ]
gefahrlich Bei Rot iiber die Ampel gehen — das nebezpeény

kann gefahrlich sein.

Schreiben Sie kleine Geschichten
mit den Wortern aus der Lektion. Mein Bruder it im Krankenhavs. Ein

Hund it tn gein Fahvvad gplaufon. Dag
war wirklich 5:/j:5hrhoh

158

(6]

die Leine, -n Hunde bitte an die Leine nehmen! obojok
schieben Auf Parkwegen muss man das Fahrrad tlagit
schieben.
verbieten Eis essen ist im Bus verboten. zakdzat
spazieren gehen auf der Wiese sitzen grillen Zeitung lesen
trinken

Fahrrad fahren

Ball spielen schnell fahren

parken
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akzeptieren Welche Regeln akzeptieren Sie? akceptovat
aus-denken sich Denken Sie sich weitere Situationen aus. vymysliet
ehrlich Mal ehrlich: Diese Regel ist doch gar dprimny
nicht gut.
der Hai, -e Ich bade nicht im Meer. Vielleicht Zralok
gibt es ja Haie. \
vermuten Haben Sie richtig vermutet? domnievat sa
[8 |
ab-stimmen Stimmen Sie ab: In welcher Stadt moch-  hlasovat
ten Sie leben?
LERNZIELE
diurfen Bei Rot darfst du nicht gehen. smiet
die Meinung, -en Sagen Sie IThre Meinung. mienka
mussen Du musst bei Rot stehen bleiben. musiet
die Regel, -n Regeln, Regeln, Regeln — unser Leben ist  pravidlo
voll mit Regeln.
schlimm Das finde ich nicht so schlimm. zly
160
die Umwelt (Sg.) Die Umwelt soll sauber bleiben! Werft Zivotné prostredie
Miill nicht auf die StraRe.
die Zeitungskolumne, -n Lesen Sie die Zeitungskomlumne stlpec v novindch

MODUL-PLUS LESEMAGAZIN

(1]

die Arbeit, -en Ich komme gerade von der Arbeit.

das Aufnahmegerdt, -e Ich schalte mein Aufnahmegerdt ein.

blofk Junge, schlaf blof nicht ein.

dafir Ich muss nur dreimal mitmachen, daftr
bekomme ich auch noch Geld.

der Dienstschluss (Sg.) Heute habe ich um 13 Uhr Dienstschluss.

die Dienststelle, -n In der Dienststelle muss man viel Schreibarbeit
machen.

ein-checken Am Nachmittag checke ich auf dem Schiff ein.

ein-schalten = anmachen. Ich schalte mein Aufnahme-
gerdt ein.

ein-schlafen Ich bin so mide. Hoffentlich schlafe ich
nicht ein.

préca
diktafén
len

za to

koniec pracovnej doby

pracovné miesto, pracovisko

nacekovat

vypnut

zaspat
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das Europdische Magier-
und Illusionistentreffen, -

der Fahrgast, =e

der Friithdienst, -e
halten: sauber halten
herrlich

die Karibik

kontrollieren

der Krankenpfleger, -

der Kiinstlername, -n
legen

das Luxus-Schiff, -e
das Messezentrum, -zentren

das Mikrofon, -e (das
Mikro, -s)

der Nachtdienst, -e
der Nachtzug, =e
normalerweise
der/die Operierte, -n

der Pflegebericht, -e

die Polizeibeamtin, -nen
der Polizeiobermeister, -
ruhig

die Schreibarbeit, -en

selbstandig

die Show, -s
das Showprogramm, -e

der Spdtdienst, -e
der Stadtteil, -e

der Streifendienst, -e

Ich soll auf dem Europdischen Magier- und
Illusionistentreffen meine neue Show vor-
stellen.

Die meisten Fahrgdste sehen am Morgen noch
sehr miide aus.

Mein Friihdienst beginnt um sechs Uhr.

Man muss alles sauber halten.

Die Arbeit auf dem Schiff ist wie Urlaub.
Herrlich!

Ich mache eine Fahrt in die Karibik.

Bei meiner Arbeit muss man alles genau
kontrollieren.

Adem arbeitet als Krankenpfleger.

Der Kiinstlername von Markus Hirsch ist
Argor Zafran.

Adem muss die Patienten von einer Seite
auf die andere legen.

Die ,Lady Amanda" ist ein Luxus-Schiff.

Um acht Uhr muss ich im Messezentrum sein.

Ich hole das Mikro aus der Tasche.

Der Nachtdienst beginnt um halb zehn Uhr
abends.

Ich bin mit dem Nachtzug aus Rom
gekommen.

Normalerweise beginnt der Dienst erst
um halb acht.

Die frisch Operierten muss man besonders
genau kontrollieren.

Man muss Pflegeberichte schreiben.

Marlies ist Polizeibeamtin.

Sie ist Polizeiobermeisterin.

Es ist ruhig in der U-Bahn.

Als Polizistin hat man auch viel Schreibarbeit.

Markus Hirsch ist selbstandig. Er arbeitet
als Zauberer.

Wie heifit die neue Show?

Ich mache dreimal im Showprogramm mit.

Die Kollegen vom Spdtdienst wollen nach
Hause.

Marlies ist mit einem Kollegen im Stadtteil
unterwegs.

Im Streifendienst sind die Polizisten draufen.

stretnutie eurdpskych mdgov a iluzionistov

pasaZier

rannd sluzba
udrZiavat

béjecny

Karibik

kontrolovat

zdravotny brat

umelecké meno
poloZit

luxusnd lod’
centrum veltrhu

mikrofén

162

nocnd sluzba

no¢ny vlak

za normalnych okolnosti
operovany

ofetrovatelskd sprdva
policajnd tradnitka
vrchny policajt

tichy

pisomnd prdca

pracovat na volnej nohe

v

Sou
Souprogram
veernd sluzba

mestkd Stvrt

policajnd hliadka
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der U-Bahn-Waggon, -s
um-ziehen:

sich um-ziehen
und so weiter

die Uniform, -en

die Universitdtsklinik, -en

Am Morgen sind viele Fahrgdste im U-Bahn-
Waggon.
Ich ziehe mich auf der Wache um.

Man muss alles kontrollieren, alles sauber

halten und so weiter.

Manche Kollegen kommen in Uniform zum
Dienst.

Adem arbeitet in der Universitdtsklinik.

vagoén metra
prezliect sa
a tak dalej
uniforma

univerzitnd nemocnica

die Wache, -n Auf der Wache machen die Polizisten die hliadka
Schreibarbeit.

der Zauberer, - Argor Zafran ist ein Zauberer Carodejnik

MODUL-PLUS FILM-STATIONEN

die Generation, -en Drei Generationen unter einem Dach — geht generdcia
das gut?

miteinander Wir leben gut miteinander. spolu

an-lehnen Man darf hier kein Fahrrad anlehnen. opriet

das Boot, -e

das Grundstick, -e

der Musikclip, -s
das Surfbrett, -er

MODUL-PLUS PROJEKT LANDESKUNDE

(1]

Boote sind hier verboten.

Man darf abends nicht auf das Grund-
stiick gehen.
Sehen Sie den Musikclip.

Boote und Surfbretter zu verkaufen

¢ln, mal4 lod

164

pozemok

hudobny klip

surfovacia doska

der Animateur, -e
auf-wachsen (bei)
die Augenfarbe, -n

biirgerlich: biirgerlicher
Name
der Coversong, -s

der DJ, -s
der Durchbruch, =e

entdecken

der Entertainer, -

farben

DJ Otzi hat als Animateur gearbeitet.
Er ist bei seiner Grofmutter aufgewachsen.
Seine Augenfarbe ist braun.

Sein biirgerlicher Name ist Gerhard Friedle.

Sein Coversong ,Hey Babe“ war ein Erfolg.
DJs arbeiten in Diskotheken, oder?
Sein Durchbruch folgt im Jahr 2000.

Man hat DJ Otzi bei einem Karaoke-
Wettbewerb entdeckt.
Er ist Entertainer und Musiker.

Seine Haare sind blond gefarbt.

animdtor
vyrastat
farba oc¢i

obCiansky

coversong
didzej
prelom

objavit

entertainer
farbit
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folgen

der Geburtsort, -e
die Haarfarbe, -n

inzwischen
der Karaoke-Wettbewerb, -e
der Koch, =e

die Korpergrofe (Sg.)

der Musikmanager, -

das Portrdt, -s

der Raum: im deutsch-
sprachigen Raum
der Schlagersdnger, -

selten

die Strickmiitze, -n

(das) Tirol
der Urlauber-Animateur, -e

die Welt, -en: zur Welt
kommen

Zuerst ist DJ Otzi in den deutschsprachi-
gen Landern bekannt, dann folgt der
internationale Durchbruch.

Sein Geburtsort ist St. Johann in Tirol.

Seine Haarfarbe ist blond, richtig?

Inzwischen tragen auch viele Fans eine
Mitze.

Der Karaoke-Wettbewerb war der Start fiir
eine Karriere als Musiker.

DJ Otzi hat eine Ausbildung als Koch
gemacht.

Seine Korpergrofe: 1,83 m

DJ Otzis Frau ist die Musikmanagerin Sonja
Kein.

Lesen Sie das Portrdt.

Zuerst war er nur im deutschsprachigen
Raum bekannt.

Der Schlagersdnger wdchst bei seiner Grofi-
mutter auf.

Nur selten sieht man ihn ohne Miitze.

Man erkennt DJ Otzi an seiner weifden Strick-
miitze.

Tirol ist in Osterreich.

Er ist als Urlauber-Animateur bekannt.

2002 ist seine Tochter zur Welt gekommen.

nasledovat

miesto narodenia
farba vlasov

medzitym
karaoke stitaZ
kuchar

vyska

hudobny manaZér

portrét, tu: text o Zivote

priestor, oblast: v nemecky hovoriacej
oblasti
spevdk evergrinov

mélokedy

§trikovand Ciapka

166

Tirolsko
dovolenkovy animdtor

svet: prist na svet, narodit sa

weltweit Weltweit hat der Sanger tiber 16 Millionen = na celom svete
CDs verkauft.
zundchst Zundchst macht er eine Ausbildung als Koch, ~ najprv
dann arbeitet er als Animateur.
héngen (an) Alle hangen ihre Fotos an eine Wand. zavesit
MODUL-PLUS AUSKLANG
ach nein! Ach nein, es tut mir leid, ich habe keine Zeit. 0 nie!

der Bitte-Danke-Walzer, -
frei: frei sein

die Freude: Freude machen
gern geschehen

der Ober, -

Wir tanzen den Bitte-Danke-Walzer.
Ist hier noch frei?

Machen Sie mir doch die Freude.
Dankeschon. — Bitte. Gern geschehen.

Herr Ober, wir mochten einen Tisch fir

zwei.

prosim-dakujem-valcik
volny: byt volny
radost: robit radost
rado sa stalo

vrchny ¢asnik
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Oh!

der Platz: Nehmen Sie
Platz
der Tanz, =e

verzeihen

vorbei

der Walzer, -

(1]

Oh, ein Walzer! Wie schon!

Bitte, nehmen Sie Platz.

Schenken Sie mir diesen Tanz?
Verzeihen Sie!
Durfen wir bitte vorbei?

Konnen Sie Walzer tanzen?

o]

miesto: Sadnite si

tanec
prepacit
popri
valcik

die Reaktion, -en Wie findet Fabian die Reaktion seiner reakcia
Mutter?

BILDLEXIKON

die Bluse, -n Was kaufst du nie? — Blusen! Ich bin bliza
doch keine Frau.

der Giirtel, - Der Giirtel ist aus Leder. opasok

der Hut, =e Ich habe noch nie einen Hut gekauft. klobuk

168

die Jacke, -n Meine Jacke ist braun. bunda

das Kleid, -er Veras Kleid geféllt mir besser als Jasmins  aty
Kleid.

der Mantel, = Dein Mantel gefallt mir. kabat

der Pullover, - Wie gefillt dir der Pullover? puléver

der Rock, =e Ich kaufe oft Rocke. Ich liebe Rocke. sukiia

die Socke, -n Weifle Socken zu schwarzen Schuhen? - ponoZzka
Schlimm.

der Strumpf, =e Ein blauer und ein roter Strumpf. Wie pancucha

die Strumpfhose, -n

[2]

lustig!
Ich brauche eine Strumpfhose. Haben Sie
Strumpfhosen?

Schneiden Sie Bilder aus und
erginzen Sie die Kleidung.

pancuchové nohavice

an-haben

das Ratespiel, -e

Meine Person hat eine Hose und einen Pullover
an.
Ratespiel: Was hat die Person an?

mat na sebe

hddankovd hra
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E

beige Die Hose ist beige. béZovy
golden Seine Schuhe sind golden. zlaty
das Kostum, -e Toll! Ein super Kostiim hast du an. kostim
lila Ein lila Hemd? Nein, das magich nicht. @)  fialovy
rosa Rosa ist meine Lieblingsfarbe. ruZovy
Miitze
Hemd
Mantel
Pullover
Hose

(4]

genauso ... wie

[5

Elena mag Lila genauso gern wie Rosa.

presne tak ... ako

170

das Forum, Foren

Klasse!

klug

das Lieblings-T-Shirt, -s
schauen

tragen: einen Rock tragen

Lesen Sie die Texte im Forum.

Klasse, Fred! Das Foto ist cool.

Marco ist kliiger als alle anderen.

Ich habe nicht nur ein Lieblings-T-Shirt.
Schau mal, dieses T-Shirt ist noch lustiger.

Tragst du oft Rocke und Kleider?

forum

Fajn!

mudry
obltibené tricko
pozerat

nosit: nosit suktiu

ziemlich Mein T-Shirt ist schon ziemlich alt. dost
entwerfen Entwerfen Sie Ihr eigenes T-Shirt. navrhnit

das Lieblings-Kleidungs-
stiick, -e
an-ziehen (sich)

die Band, -s
das Kleidungsstiick, -e

zuletzt

Beschreiben Sie Ihr Lieblings-Kleidungsstiick.

Wann hast du dein Lieblings-T-Shirt
zuletzt angezogen?

Ich hore die Band ”,Mondschein® gern.

Was gefdllt dir an dem Kleidungsstiick am besten?

Ich ziehe das T-Shirt oft an, zuletzt am
Montag.

obliibené oblecenie (jeden kus)
obliect si

hudobnad skupina
oblecenie (jeden kus)

naposledy
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(8

die Betonung, -en
der Katalog, -e
Seht mal!

Wow!

die Zeitschrift, -en

LERNZIELE

Achten Sie auf die Betonung!
Sehen Sie in einen Katalog.

Seht mal, das Kleid ist richtig toll.
Wow, hast du das Kleid gesehen?

Lesen Sie gern Zeitschriften?

prizvuk
kataldg
Pozrite sa!
Fiha!

Casopis

der Forumsbeitrag, =e
das Hemd, -en

die Hose, -n

die Komparation, -en
der Schuh, -e

der Vergleich, -e

verstdrken

Lesen Sie die Forumsbeitrdge.

Das Hemd gefallt ihr.

Das Hemd gefallt ihr besser als die Hose.
Komparation: gut, besser, am besten

Am besten sind seine Schuhe!

Aussagen verstdrken: Total schon.

GRAMMATIK & KOMMUNIKATION

der Komparativ, -e
der Positiv, -e

der Superlativ, -e

[1

prispevok do féra
kosela
nohavice

stupfiovanie pridavného mena

Positiv-Formen: gut, gern ...

topanka
Vergleich: Die Hose gefallt ihr. Aber das porovnanie
Hemd gefillt ihr besser als die Hose.
zosilnit
Komparativ-Formen: besser, lieber ... komparativ
pozitiv
Superlativ-Formen: am besten, liebsten ... superlativ

172

die Laune, -n

[2 ]

Laura hat schlechte Laune.

nélada

gleich
der Milchkaffee, -s

BILDLEXIKON

Es geht mir gleich viel besser.

Im Café trinke ich immer Milchkaffee.

hned

kdva s mliekom

das Gewitter, -
das Grad, -e
kiithl

minus

der Nebel, -

der Schnee (Sg.)
warm

der Wind, -e

die Wolke, -n

Hast du Angst vor Gewitter?

Wie viel Grad sind es heute?

Es ist kithl, nur acht Grad.

Bei minus 20 Grad gehe ich nicht aus
dem Haus.

Gibt es in Hamburg viel Nebel?

Ich liebe Schnee und Skifahren.

Es ist warm, denn es ist Sommer.

Finf Tage lang kein bisschen Wind —
und das am Meer.

Am Himmel sind weife Wolken zu sehen.

barka
stupefi
chladny

minus

hmla

sneh

teply

vietor

oblak
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die Sonne / Es ist sonnig. der Schnee / Es schneit.

g & .
10\ 00'50

der Regen / Es regnet. der Wind / Es ist windig.

iz
Ny :

der Nebel / Es ist neblig.

i

e

die Wolke / Es ist bewolkt.

A2

das Gewitter / Es blitzt und donnert.

WETTER

Suchen Sie Wortfamilien.

Wolke — bewslet — Wolkgnloé
Reice — Reisefihver — reisen

E

— Reigebivo

blitzen Bei Gewitter blitzt es.

donnern Es donnert.

neblig Es ist neblig.

schneien Im Winter schneit es in den Bergen.
sonnig Es ist sonnig.

windig Es ist windig.

(4]

blyskat sa
hrmiet
hmlisty

sneZit

174

slnecny

veterno

der Norden, der Westen, der Siiden, der Osten

auf-wachen Letzten Sonntag bin ich um sechs Uhr

aufgewacht.
bis zu Es kann bis zu zwei Grad werden.
brauchbar Wir hatten einen Reisefiihrer mit brauchbaren

Tipps dabei.
der Campingstuhl, =e Bis zum spdten Nachmittag haben wir auf

unseren Campingstiihlen gesessen.

dabei-haben Hast du eine Regenjacke dabei? Es regnet.

das Dach, =er Unsere Zimmer waren ganz oben, direkt
unter dem Dach.

ein paar Leider waren wir nur ein paar Stunden in der

Wohnung.

zobudit sa

az do

potrebny
campingovd stolicka

mat so sebou

strecha

s

par
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erleben

farblos

die Ferienwohnung, -en
das Frithjahr, -e
furchtbar

genug
die Geschwindigkeit, -en

hart

das Hausdach, =er

der Himmel, -

km/h (Stundenkilometer)

der Kurzurlaub, -e

mit-machen

das Mittelmeer

der Neuschnee (Sg.)
der Norden (Sg.)

offnen

der Osten (Sg.)
die Ostsee
das Pech

der Problemurlaub, -e

der Problemurlaubs-Blog, -s

der Reisefihrer, -

scheinen
der Schwarzwald

sitzen

der Sommerurlaub, -e
der Sturm, =e

der Siiden (Sg.)

(das) Siidtirol

der Super-Badestrand, =e

die Temperatur, -en

Tja!

Hast du so etwas schon einmal erlebt?
Alles war grau und farblos.

Die Ferienwohnung war toll.

= Frithling

Das Unwetter war furchtbar.

Da sind wir wohl nicht weit genug in
den Stiden gefahren.

Der Sturm hatte bis zu 160 km/h
Geschwindigkeit.

Der Winter war lang und hart.

Das Hausdach war nach dem Sturm kaputt.
Der Himmel ist blau, das Wetter ist gut.
Wie schnell fdhrt dein Auto? — 200 km/h.

Es war nur ein Kurzurlaub, aber es war
wunderbar.
Mach mit und schick mir deinen Text.

Ndchstes Jahr fahren wir ans Mittelmeer.
Heute Nacht hat es geschneit: 10 cm Neuschnee.
Fahren Sie Richtung Norden.

Ich 6ffne die Tiir und sehe: Es hat ge-
schneit.

Wir wohnen im Osten von Berlin.

Letztes Jahr sind wir an die Ostsee gefahren.

Wir hatten leider Pech: nur Regen und Nebel.

In diesem Blog sammle ich Texte iiber Problem-
urlaube.
Sandra hat einen Problemurlaubs-Blog.

In diesem Reisefiihrer sind gute Tipps.

Die Sonne scheint.

Wo liegt der Schwarzwald?

Das Wetter ist herrlich, wir sitzen den
ganzen Tag in der Sonne.

Unser Sommerurlaub war perfekt.

Ein Sturm kann gefahrlich sein.

Wir fahren in den Siiden.

Siidtirol liegt in Italien.

Urlaubsfotos vom Super-Badestrand mochten
wir nicht sehen.

Wir hatten einen Traumurlaub bei Tem-
peraturen zwischen 18 und 22 Grad.

Tja, da miissen wir ndchstes Mal besser in den
Siiden fahren.

zazit
bezfarebny
dovolenkovy byt
jar

stradny

dost
rychlost

tvrdy

strecha domu

nebo

km/h (kilometer za hodinu)

krdtka dovolenka

spolupracovat
Stredné more
novy sneh
sever

otvorit

vychod
Baltické more
smola

problémovd dovolenka

blog o problémovej dovolenke

turisticky sprievodca, tu: turisticky
sprievodca v kniZnej podobe

svietit

Cierny les (v zdpadojuznom Nemecku)

sediet

letné dovolenka

vichrica

juh

juzné Tirolsko
superpldZ

teplota

Hmmm!
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der Traum, =e

das Traumwetter (Sg.)
unglaublich

das Unwetter, -

das Urlaubsfoto, -s
der Westen (Sg.)

das Wohnmobil, -e

Unser Urlaub ist ein Traum!

Wir hatten Traumwetter.

Der Urlaub war unglaublich.

Dann ist das Unwetter gekommen.

Schick mir doch ein paar Urlaubsfotos.
Im Westen sind es 20 Grad.

Wir sind mit dem Wohnmobil nach Stdtirol
gefahren.

sen
pocasie snov
neuveritelny

zlé pocasie , biirka
fotka z dovolenky
zdpad

obytny automobil

wolkenlos Der Himmel ist wolkenlos. bezoblatny

wunderbar Alles war wunderbar: das Wetter, das nadherny
Essen, die Leute.

das Ziel, -e Unser Ziel war Studtirol. ciel

[5

begriinden = einen Grund angeben zdévodnit

der Kinofilm, -e Malte liebt Kinofilme. film pre kind

die Spalte, -n Ergdnzen Sie Ihre Spalte. stlpec

(6

das Lieblingswetter, -

Mein Lieblingswetter? Nicht zu warm,
ein bisschen Wind und Sonne.

oblubené pocasie

178

die Melodie, Melodien Welche Melodie gefdllt Thnen am besten? melddia
der Rhythmus, Rhythmen  Bei diesem Rhythmus denke ich an mein  rytmus

Lieblingswetter.
die Wetterassoziation, -en Horen Sie. Welche Wetterassoziationen haben asocidcia o pocasf

Sie?
bis bald Tschiis, bis bald! do skorého videnia
grof-schreiben Haben Sie alle Nomen grofigeschrieben? napisat s velkym pismenom
(das) Kreta Wir sind gerade auf Kreta. Kréta
das Leben, - So ist das Leben wunderbar. ¥ivot
LERNZIELE
an-geben Warum kénnen Sie nicht kommen? Ge- uviest

ben Sie einen Grund an.
bewolkt Es ist bewolkt. oblacno
denn (Konjunktion) Grinde kann man mit denn angeben. lebo (spojka)
der Grund, =e Was ist der Grund fir deine schlechte dbévod

Laune?
die Himmelsrichtung, -en Die Kinder laufen in alle Himmelsrichtungen. svetovd strana
die Konjunktion, -en denn ist eine Konjunktion. spojka
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(1]

.I Ich wiirde am liebsten jeden Tag feiern.

bestehen

die Uberraschungsparty, -

BILDLEXIKON

Isabella hat die Priifung bestanden.

Wir machen eine Uberraschungsparty fiir
Isabella.

zvlddnut, tu: zlozit skusku

pdrty s prekvapenim

die Einweihungsparty, -s
das Ostern, -

das Weihnachten, -

Weihnachten

Ostern

=
L '.;gy !
e

FESTE

(2

Die Einweihungsparty ist in zwei Wochen.

oslava kolauddcie nového bytu

Was macht ihr Ostern? Velkd noc
Weie Weihnachten — ein Traum! Vianoce
Silvester/Neujahr Hochzeit Karneval

4] e
B > 4
&@w«._ <=

77 S

Geburtstag

Priifung bestanden

=

180

abends

die Abschlusspriifung, -en

boah!

entspannen (sich)
die Fitness (Sg.)
das Fitnessstudio, -s
das Getrank, -e

der Gutschein, -e

die Hantel, -n

die Hauseinweihungsparty, -s

der Heilige Abend (Sg.)
hoffentlich

der Kinogutschein, -e
der Papa, -s
zufrieden

Hast du am 4. Mai abends Zeit?

Hast du die Abschlusspriifung schon
gemacht?
30 Jahre? Boah!

Du musst dich mehr entspannen.

Du musst mehr fur die Fitness tun.
Kommst du mit ins Fitnessstudio?

Wer bringt Getrdnke mit?

Ich habe zum Geburtstag einen Gutschein fiir
das Fitnessstudio bekommen.
Im Fitnesskurs benutzen wir Hanteln.

Wir machen eine Hauseinweihungsparty.
Der Heilige Abend ist am 24. Dezember.

Hoffentlich kannst du zur Party kommen.

Wir schenken ihm einen Kinogutschein.
Was schenken wir Papa?

Wir sind gliicklich und zufrieden mit
dem Haus.

vecer

z4veretnd skuska

boah!
uvolnit sa
fitness
posiloviia
napoj

darcekovd poukdzka

inka

oslava kolauddcie nového domu
Stedry vecer

diafam

kinovd darcekovd poukdZzka
tati

spokojny
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(3]

Notieren Sie wichtige
Termine auf Deutsch.

1247 @lcbvﬁé‘fag_ Opa
25.07F. Felix zieht vm
22.12.  Weihnachtsfeier in der Firma

das Lieblingsfest, -e

(4]

Was ist dein Lieblingsfest?

oblibeny sviatok

die CD, -s

der Gliickwunsch, =e

das Konzertticket, -s

Konzerte sind immer besser als CDs.

Welches Fest passt zu den Glick-
wiinschen?

Ich bekomme am liebsten Konzerttickets.

CD

blahoZelanie

vstupenka na koncert

drauflen

der Sekt, -e

(1]

befiirchten

der /die Bekannte, -n Wir feiern Silvester mit Bekannten. znamy
Das Wetter ist schon. Wir konnen drauflen  vonku
feiern.
das Feuerwerk, -e Ich mag Feuerwerke nicht. ohfiostroj
182
Ich darf keinen Sekt trinken, ich muss noch perlivé vino
Auto fahren.
der/die Verwandte, -n Alle Verwandten und Freunde sind zur pribuzny
Einweihungsparty gekommen.
GRAMMATIK & KOMMUNIKATION
das Datum, Daten Welches Datum ist morgen? d4dtum
LERNZIELE
Herzlichen Glickwunsch  Herzlichen Glickwunsch zum Geburtstag. ~ vSetko najlepsie
der Konjunktiv II, -e Konjunktiv II: Das wiirde ich am liebsten podmietiovaci spdsob II
jeden Tag machen.
die Ordinalzahl, -en Was sind Ordinalzahlen? — Der erste, zweite ...  radovd &slovka
MODUL-PLUS LESEMAGAZIN
Der Klimawandel ist stdrker als wir befiirchtet bdt sa
haben.
die Chefsekretdrin, -nen Sonja Zimmerer arbeitet als Chefsekretdrin. hlavnd sekretdrka
die Daten (P1.) Es gibt viele Daten tiber den Klimawandel. ~ daéta, udaje
das Diagramm, -e Das Diagramm zeigt einen Zeitraum von diagram
125 Jahren.
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die Eiszeit (Sg.)
heif}
jedenfalls

das Klima (Sg.)

die Klimaverdnderung, -en
der Klimawandel (Sg.)

der Planet, -en

die Politik (Sg.)

die Politikwissenschaft, -en
regnen

die Sorge, -n: sich So
rgen machen

das Speditionsunternehmen, -
die Tatsache, -n

unterschiedlich

verandern

vergangen

weiter-leben

wenig

die Wissenschaft, -en
der Zeitraum, =e

der Zufall, =e

Wann war die Eiszeit?

Es war mal heifer und mal kalter.

Ich habe jedenfalls keine Angst vor dem
Klimawandel.

Viele machen sich Sorgen um das Klima.

Die Klimaverdnderung ist eine Tatsache.

Der Klimawandel kommt sehr schnell.

Das Klima auf unserem Planeten verdndert sich.

Es geht hier um Politik und Geld.

Arwed studiert Politikwissenschaften.

Frither hat es mehr geregnet.

Die meisten Menschen machen sich
Sorgen ums Klima.

Was macht ein Speditionsunternehmen?

Das ist eine Tatsache!

Unterschiedliche Temperaturen sind
normal.

Wir mussen unser Leben verdndern.

Wir diirfen nicht weiterleben wie in den ver-
gangenen Jahren.

Wir konnen so weiterleben wie immer.

Ein Diagramm sagt wenig, findet Sonja.

Es geht beim Klimawandel nicht um
Wissenschaft.

In dem Diagramm geht es um den Zeitraum
von 1890 bis 2005.

Das kann doch kein Zufall sein!

MODUL-PLUS FILM-STATIONEN

(1]

doba ladovd
horici

v kazdom pripade

klima
klimatickd zmena
klimaticky obrat
planéta

politika
politickd veda
priat

starost

$pedicnd firma
skuto¢nost

rézny

zmenit

minuly

Zit dalej

184

malo

veda
obdobie

ndhoda

die Modenschau, -en

passen

(2]

Sehen Sie die Modenschau.

Das Kleid passt zu dir.

moédna prehliadka

hodit sa, pristat

der Aussichtsturm, =e

Auf dem Aussichtsturm hat man einen schonen
Blick auf Bern.

vyhliadkovd veZa

die Sicht (Sg.) Die Sicht ist schlecht, denn es ist neblig. vyhlad
der Autoscooter, - Ich will Autoscooter fahren. autoscooter
gucken Guck mal, da sind Autoscooter. kukat sa
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schieflen

(1]

der Jahrmarkt, =e Die Auer Dult ist ein bekannter Jahrmarkt. jarmok
Schieft du auf dem Jahrmarkt eine strelit
Blume fiir mich?
MODUL-PLUS PROJEKT LANDESKUNDE
Im Sommer stellen wir im Garten die Liege- postavit

auf-stellen

der Badeanzug, =e
die Badehose, -n

bestimmt-

der Bikini, -s

die Dekoration, -en
dekorieren

exotisch

das Fischbuffet, -s
die Flaschenpost (Sg.)

der Fruchtcocktail, -s

jedem

der Liegestuhl, =e
das Luftballon-Darts (Sg.)

das Motto, -s
die Motto-Party, -s

der Party-Raum, =e

das Planschbecken, -

das Programm, -e
der Raum, =e

der Sand, -e
sorgen (fir)

der Spielvorschlag, =e
die Stimmung, -en

die Strand-Motto-Party, -s

die Strand-Party, -s

der Themenvorschlag, =e

stiihle auf.
Zur Strandparty kommen alle im Badeanzug.

Ménner tragen eine Badehose.

Wir wollen eine Party zu einem be-
stimmten Thema feiern.

Der Bikini ist sehr schon.

Luftballons sind wichtig fiir die Dekoration.

Wir dekorieren den Raum mit Sand.

Essen und Getrdnke sollten exotisch sein.

Ein Fischbuffet kostet nicht viel.

f....,

Flaschenpost geschickt. D
Moachtest du einen Fruchtcocktail?

Wir haben im Urlaub eine

Fruchtcocktails schmecken jedem.

Im Urlaub liegt Mama
nur im Liegestuhl.

Ein Luftballon-Darts ist das perfekte Spiel fiir
Strand-Partys.

Wahlen Sie ein Motto fiir Ihre Party.

Eine Motto-Party ist eine Party zu einem
bestimmten Thema.

Wer dekoriert den Party-Raum? 8\ »

7
N o,

Ein Planschbecken darf an
heifen Tagen nicht fehlen 4 4
Was ware eine Party ohne Programm?

Wie sieht der Raum aus?

Am Strand gibt es viel Sand.

Wer sorgt fiir die Getrdanke?

Hast du einen Spielvorschlag fiir die Party?
Salsa-Musik sorgt fiir eine tolle Stimmung.

Auf einer Strand-Motto-Party passen Bikini
und Badehose am besten.

Wir feiern eine Strand-Party.

Auf dieser Seite findet ihr viele Themenvor-

schldge.

celé plavky (Zenské)
plavky (muzské)

urdity

bikiny

dekordcia
dekorovat
exoticky

rybie §védske stoly

flagkovd posta

ovocny cocktail

186

kazdému

lehdtko
hddzanie ipok na balény

motto

oslava s mottom

miestnost oslavy

detsky zdhradny bazénik

program
miestnost
piesok
starat sa (o)
ndvrh hry
nalada

pldZovd oslava s mottom

pldZovd oslava

ndvrh témy
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der Toast Hawaii Hast du schon einmal Toast Hawaii gegessen? toast Hawaii (toast so §unkou a anandsom)
der Umschlag, e Wir stecken den Brief in den Umschlag. obdlka

vorbei-bringen Ich bringe dir die Einladung dann vorbei. priniest

die 20er-Jahre-Party, -s Wir mochten eine 20er-Jahre-Party feiern. oslava s mottom: dvadsiate roky 20. storocia

MODUL-PLUS AUSKLANG

(1]

der Chauffeur, -e Sie hat drei Autos und sogar einen
Chauffeur.

die Fantasie, Fantasien Hast du denn wirklich keine Fantasie?

das Luxushaus, =er Sue wohnt in einem Luxushaus.

der Schmuck (Sg.) Sie hat sehr teuren Schmuck.

Sofér

fantdzia
luxusny dom

§perk
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